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 بروتوكول الإجتماع الثاني عشر للأطراف في
     مونتريال بشأن المــواد المستنفــدة

     لطبقة الأوزون
 

 ٢٠٠٠ديسمبر /ول كانون الأ١٤ – ١١واغادوغو ، 
 

 تقرير الاجتماع الثاني عشر للأطراف في بروتوكول
 مونتريال بشأن بالمواد المستنفدة للأوزون

 
 المقدمة

 
عقد الاجتماع الثاني عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال المتعلق بالمواد المستنفدة لطبقة              - ١

 إلى  ١١بوركينا فاسو، في الفترة من      الأوزون بمركز واغادوغو للمؤتمرات الدولية في واغادوغو،         
 كانون  ١٢ و ١١ وتضمن الاجتماع جزءاً تحضيرياً عقد في يومي         .٢٠٠٠ديسمبر  / كانون الأول  ١٤

 .ديسمبر/ كانون الأول١٤ و١٣ديسمبر، وجزءاً رفيع المستوى عقد في يومي /الأول
 

 افتتاح الاجتماع -أولاً 
 
راليا، الرئيس المشارك للاجتماع ، الجزء التحضيري من  افتتح السيد ميلتون كاتلين ، ممثل أست       - ٢

وأدلى .  ٢٠٠٠ديسمبر  / كانون الأول  ١١الاجتماع الثاني عشر للأطراف، في العاشرة من صباح يوم          
ببيان افتتاحي كل من السيد فيديل هين، وزير البيئة والمياه في بوركينا فاسو، والسيد مايكيل غرابر،                 

الأوزون، باسم السيد كلاوس توبفر ، المدير التنفيذي لبرنامج الأمم            الموظف المسؤول عن أمانة      
 .المتحدة للبيئة

 
ورحب السيد هين، في كلمته الافتتاحية، بجميع المشاركين في بلده وأعرب عن اعتزازه                 - ٣

 القاضي بقبول دعوة بوركينا فاسو       ١١/٢٩وامتنانه للتشريف الذي لقيه بلده من الأطراف بالمقرر          
وأعرب عن اعتقاده بأن الاهتمام  الذي أولته الأمم المتحدة          .  افة الاجتماع الثاني عشر للأطراف    لاستض

وقال إن البلد   .  لبوركينا فاسو يمثل بادرة مشجعة لشعبها في مساعيه لتنفيذ البرامج الكثيرة لحماية البيئة            
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اح السكان لتحقيق   ولكن مع كف  .  تعرض، طوال عقود، لتدهور الأرض والبيئة نتيجة لزحف التصحر         
ظهرت مشاكل أخرى، مثل التلوث وازدياد تدهور البيئة الذي          ،  الاكتفاء الذاتي في الإمدادات الغذائية    

ويمكن إرجاع المشاكل البيئية إلى حد كبير إلى التوسع           .  أدى إلى آثار سلبية على صحة السكان       
الافتقار إلى الهياكل الأساسية    الحضري السريع والقائم على رؤية ضعيفة للتحضر وتنويع الإنتاج و          

 .الكافية
 
وبوركينا فاسو هي من البلدان الموقعة      .  ١٩٩١ولقد أُرسي الاهتمام  بالبيئة في دستور عام           - ٤

على الاتفاقات البيئية الرئيسية مثل اتفاقية التنوع البيولوجي، واتفاقية بازل بشأن التحكم في نقل                 
لحدود، واتفاقية الأمم المتحدة الإطارية المتعلقة بتغير المناخ،         النفايات الخطرة والتخلص منها عبر ا     

واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر ، واتفاقية فيينا لحماية طبقة الأوزون ، وبروتوكول مونتريال               
 وهذا إن هو إلا     –وإضافة إلى ذلك صدقت بوركينا فاسو، على تعديلي لندن وكوبنهاجن            .  التابع لها 

قناعتها بأن على جميع البلدان في العالم، سواء في الشمال أو الجنوب، أن تتحمل مسؤولية                دليل على   
وهذا .  تأمين حماية أفضل للبيئة العالمية بغض النظر عن المشاكل المحددة الخاصة التي قد تعاني منها              

يجابي إزاء  التصور لأفضل طريقة لمعالجة المشاكل البيئية العالمية إنما يفسر النهج الإفريقي الإ              
 .الاتفاقات الدولية، ولا سيما اتفاقية فيينا وبروتوكول مونتريال

 
وشرح بعض ما تضطلع به بوركينا فاسو، بالتعاون مع برنامج الأمم المتحدة للبيئة والوكالات               - ٥

المنفذة الأخرى، من جهود وإجراءات من أجل تنفيذ بروتوكول مونتريال وحماية طبقة الأوزون، وشدد 
ى ضرورة مواصلة وتوسيع نطاق هذه الجهود لتشمل القطاع غير الرسمي وهو قطاع له أهميته                 عل

وفي الختام أشار إلى المجالات الكثيرة والمعقدة المدرجة في جدول           .  بالنسبة للتبريد وتكييف الهواء   
 لها أهمية   الأعمال المعروض على الاجتماع الحالي وتمنى لجميع المشاركين النجاح في مداولاتهم التي           

 .كبرى في مساعدة المجتمع العالمي في المضي قدماً نحو تحقيق هدف إنقاذ طبقة الأوزون
 
ورحب السيد غرابر بالمشاركين، باسم المدير التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة ، وأعرب               - ٦

 . عن تقديره لحكومة بوركينا فاسو لجهودها في تنظيم الاجتماع
 
 حاء  ٢موضوعية الأولى المدرجة في جدول الأعمال هي مقترح بشأن تعديل المادة            والقضية ال  - ٧

وقد أعد  .  من البروتوكول لتصويب خطأ فني في الصياغة ورد في التعديلات التي اعتمدت في بيجين             
وتعرض على الأطراف   .  فريق الصياغة القانوني مشروع مقرر وتعديلات مقترحة في هذا الصدد          

أن إجراء تعديلات إضافية في الجدول الزمني للتخلص من مركبات الكربون              أيضاً مقترحات بش  
 . ٥الهيدروكلورية فلورية للبلدان العاملة بموجب المادة 

 
 ١٩٩٨ و ١٩٩٧وأشار إلى أن رئيس لجنة التنفيذ سيقدم تقريراً عن إبلاغ البيانات عن الأعوام               - ٨
ي حققته في إبلاغ البيانات والذي لم يكن ليتم         وأثنى على الأطراف على السجل الممتاز الذ      .  ١٩٩٩و

دون جهود وحدات الأوزون الوطنية والشبكات الإقليمية والدعم الذي تلقته من الصندوق المتعدد                
وذكَّر الأطراف بضرورة مواصلة جهودها في إبلاغ بياناتها واحترام الموعد النهائي المحدد         .  الأطراف

 . سبتمبر من كل عام/ أيلول٣٠وهو 
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وبعد أن أورد معلومات عن عدد الأطراف الجديدة في اتفاقية فيينا وبروتوكول مونتريال، ذكر               - ٩
أنه معروض على الأطراف مشروع مقرر يتعلق بالاستراتيجية طويلة الأجل لتكنولوجيا التخلص من              

اد المستنفدة  المواد المستنفدة للأوزون وتدميرها، ومشرع آخر بشأن منع الاتِّجار غير المشروع بالمو            
وشملت القضايا الأخرى المطروحة    .  للأوزون والمنتجات المحتوية على المواد المستنفدة للأوزون       

 والتدابير  ٥المواد الكيميائية الجديدة المستنفدة للأوزون وإعادة تصنيف الأطراف بالنسبة للعمل بالمادة            
 القائمة على أساس مركبات الكربون      اللازمة لتيسير التحول عن أجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة       

وأخيراً قال إن الأطراف قد تود أن تبت في موعد ومكان انعقاد الاجتماع الثالث                .  الكلورية فلورية 
 .عشر

 
 المسائل التنظيمية -ثانياً 

 
 الحضور –ألف 

 
يا، جزر  أنتيغوا وبربودا، الأرجنتين، أرمينيا، أسترال    :  حضر الاجتماع ممثلو الأطراف التالية     - ١٠

البهاما، بنغلاديش، بربادوس، بيلاروس، بلجيكا، بليز، بنن، بوليفيا، بوتسوانا، البرازيل، بلغاريا،              
بوركينا فاسو، بوروندي، كندا، شيلي، الصين، كولومبيا، الكونغو، كوستاريكا، كوت ديفوار، كرواتيا،            

يكية، اكوادور، مصر، السلفادور،    كوبا، الجمهورية التشيكية، الدانمرك، جيبوتي، الجمهورية الدومين       
إثيوبيا، الاتحاد الأوروبي، فنلندا، فرنسا، غابون، غامبيا، جيورجيا، ألمانيا، غانا، غينيا، هاييتي،               
هندوراس، هنغاريا، الهند، جمهورية إيران الإسلامية ، إسرائيل، إيطاليا، جامايكا، اليابان، الأردن،             

، الجماهيرية العربية الليبية، ليتوانيا، مدغشقر، ملاوي، ماليزيا،         كينيا، الكويت، قيرغيزستان، ليبيريا   
مالي، مالطة، موريشيوس، المكسيك، منغوليا، المغرب، موزامبيق، هولندا، نيوزيلندا، نيكاراغوا،            
النيجر، نيجيريا، النرويج، عمان، باكستان، الفلبين، بولندا، جمهورية كوريا، رومانيا، الاتحاد الروسي، 

غال، سنغافورة، سلوفاكيا، جزر سليمان، جنوب أفريقيا، سري لانكا، السودان، السويد، سويسرا،             السن
الجمهورية العربية السورية، تايلند، توغو، تونس، تركيا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا             

فنزويلا، فييت نام، زامبيا    الشمالية، جمهورية تنزانيا المتحدة، الولايات المتحدة الأمريكية، أوروغواي،         
 .وزمبابوي

 
 .غينيا الإستوائية، غينيا بيساو، الكرس الرسولي: ومثلت البلدان غير الأطراف التالية - ١١

 
أمانة :  وحضر الاجتماع أيضاً ممثلون لهيئات الأمم المتحدة والوكالات المتخصصة التالية              - ١٢

ريال، برنامج الأمم المتحدة الإنمائي، شعبة الاتفاقيات      الصندوق المتعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول مونت     
البيئية ببرنامج الأمم المتحدة للبيئة، شعبة التكنولوجيا والصناعة والاقتصاد ببرنامج الأمم المتحدة               
للبيئة، منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية، مكتب الأمم المتحدة في نيروبي، البنك الدولي، المنظمة              

 .للأرصاد الجويةالعالمية 
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 :ومثلت أيضـاً المنظمات الحكوميــة الدوليـة والهيئات والوكالات غير الحكومية التاليـة  - ١٣
Agence Intergouvernemental de la Francophone, American Lung Association, Commission Union 
Economique et Monétaire Ouest Africaine, Environmental Investigation Agency, Glaxo Wellcome, 
Greenpeace International, Indian Chemical Manufacturers Association, Industrial Technology 
Research Institute (ITRI), International Pharmaceutical Aerosol Consortium, Japan Fluorocarbon 
Manufacturers Association, Japan Industrial Conference for Ozone Layer Protection, Japan 
Refrigeration and Air-Conditioning Industry Association, Matsushita Electric Industrial Co. Ltd., 
Navin Fluorine Industries, Otsuka Pharmaceutical Co. Ltd., PREC Institute Inc., R&M Consultancy 
Inc., Refrigerant Gas Manufacturers’ Association, Trane Company. 

 
 أعضاء المكتب -باء 

 
، الرئيسان المشاركان   )أنتيغوا وبربودا (والسيد جون آشي    )  أستراليا(عمل السيد ملتون كاتلين      - ١٤

للفريق العامل مفتوح باب العضوية للأطراف في بروتوكول مونتريال، كرئيسين مشاركين للجزء              
 .لتحضيري من الاجتماع الثاني عشر للأطرافا

 
 سحب بناء على )UNEP/OzL.Pro.12/1(من جدول الأعمال ) ح (٣أفاد الرئيس المشارك بأن البند  - ١٥

 .طلب الطرف المعني
 

وبناء على اقتراح من أحد الممثلين، متكلماً باسم الاتحاد الأوروبي والدول الأعضاء فيه، اتفق               - ١٦
 . جديد إلى جدول أعماله يتعلق بأجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة) ج (٣ى إضافة بند الاجتماع عل

 
وبناء على اقتراح من أحد الممثلين، متكلماً باسم مجموعة إقليمية، وافق الاجتماع على مناقشة               - ١٧

من )  ط  (٣  اقتراحه المتصل بالاتِّجار غير المشروع في مركبات الكربون الكلورية فلورية تحت البند           
 .جدول أعماله المعدل

 
وأدرج الطلب في   .  وذكر عضو من الأمانة طلب سلوفينيا شطبها من قائمة البلدان النامية             - ١٨

 ).ل (٣جدول الأعمال المعدل بوصفه البند 
 

وتم إقرار جدول الأعمال التالي للجزء التقني من الاجتماع الموحد وذلك بصيغته المعدلة بناء               - ١٩
 . الأعمال المؤقت الذي عمم من قبلعلى جدول

 
 )ديسمبر/ كانون الأول١٢ و١١(الجزء التحضيري  -أولاً 

 
 :افتتاح الاجتماع - ١

 
 بيان من ممثل حكومة بوركينا فاسو؛ )أ( 

 
 .بيان من المدير التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة )ب(  
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 :المسائل التنظيمية - ٢
 

 إقرار جدول الأعمال؛  ) أ(
 

 .يم الأعمالتنظ  ) ب(
 

 :مناقشة بشأن القضايا ومشاريع المقررات - ٣
 

التعديل المقترح إدخاله على بروتوكول مونتريال فيما يتصل بالمواد الخاضعة            ) أ(
 للرقابة المدرجة في المرفق هاء؛

 
ضرورة إجراء تعديلات إضافية للجدول الزمني للتخلص التدريجي من              ) ب(

 من ١لأطراف العاملة بموجب الفقرة مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية ل
 ؛٥المادة 

 
 أجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة؛ )ج(

 
 :اختيار )د(

 
 أعضاء لجنة التنفيذ؛ ‘١‘

 
 أعضاء اللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف؛  ‘٢‘

 
الرئيسين المشاركين للفريق العامل المفتوح باب العضوية للسنوات           ‘٣‘

 المقبلة؛
 

 لاغ البيانات؛إب )ه(
 

 التصديق على الاتفاقية والبروتوكول وتعديلاته؛ )و(
 

تقييم فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي لاستراتيجية طويلة الأجل لجمع             )ز(
المواد المستنفدة للأوزون والمعدات المحتوية على هذه المواد وتخزينها            

 والتخلص منها وتدميرها؛
 

 ات الضرورية؛تطبيقات إعفاءات الاستخدام )ح(
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منع الاتِّجار غير المشروع بالمواد المستنفدة للأوزون والمنتجات المحتوية             )ط(
 على المواد المستنفدة للأوزون؛

 
  معلومات عن سداسي كلور البوتاديئين؛–المواد الجديدة المستنفدة للأوزون  )ي(

 
 من بروتوكول   ٥طلب قيرغيزستان لتصنيفها طرفاً عاملاً بموجب المادة            ) ك(

 ونتريال؛م
 

 طلب سلوفينيا شطبها من قائمة البلدان النامية بموجب بروتوكول مونتريال؛  )ل(
 

 .المسائل الأخرى  ) م(
 

 .قضايا الامتثال التي نظرت فيها لجنة التنفيذ - ٤
 

 .البيان المالي للصندوق الاستئماني لبروتوكول مونتريال وميزانيته - ٥
 

 تنظيم الأعمال –دال 
 

من جدول ) أ (٣ى أن يتبع إجراءاته المعتادة باستثناء أنه لن ينظر في البند اتفق الاجتماع عل - ٢٠
 .ديسمبر/ كانون الأول١٣الأعمال حتى يوم الأربعاء 

 
 مناقشة للقضايا ومشاريع المقررات –ثالثاً 

 
 التعديل المقترح إدخاله على بروتوكول مونتريال فيما يتصل –ألف 

 في المرفق هاءبالمواد الخاضعة للرقابة المدرجة 
 

قدم السيد باتريك سيزيل، رئيس فريق الصياغة القانوني، مشروع مقرر وتغيير مقترح إدخاله              - ٢١
وذكر أنه لا يود    .  على بروتوكول مونتريال يتعلق بالمواد الخاضعة للرقابة المدرجة في المرفق هاء           

باب العضوية في جنيف في      تكرار الشرح الطويل الذي قدمه إلى اجتماع الفريق العامل المفتوح             
وقال باختصار، إن التغيير المقترح مع ذلك،       .  يوليه ، الذي ورد بكامله في تقرير ذلك الاجتماع        /تموز

يرمي إلى تصويب خطأ فني صغير ارتكبه فريق الصياغة القانوني أثناء الاجتماع الحادي عشر                 
 حاء، وحذف ما استتبع     ٢ المادة   للأطراف، في تعديلات بيجين وذلك في تعديل فقرة واحدة فقط من           

ذلك من تعديلات لفقرتين أخريين وأن من التبعات غير المتعمدة الأخرى للخطأ الفني في الصياغة،                
 في المائة من    ١٥ حاء لحساب الاحتياجات المحلية الأساسية قيمته        ٢ من المادة    ٥إيراد رقم في الفقرة     
 .  في المائة١٠ أن الرقم ينبغي أن يكون ، فيما ارتأت الأطراف١٩٩١مستوى الإنتاج لعام 
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وحظى ذلك بقبول رئيس فريق الصياغة القانوني، ذلك لأن أي تعديل يعتمده الاجتماع الثاني                - ٢٢
، فيسري مفعوله لستة أشهر فقط ليس إلا وذلك         ٢٠٠١يونيه  /عشر لن يصبح نافذاً إلا بحلول حزيران      

وقال بعض الممثلين إنه نظراً لقصر المدة        .  ٢٠٠١ديسمبر  /يونيه حتى كانون الأول   /من حزيران 
 في المائة في الواقع، وللمصاعب التي تواجه بلداناً         ١٠الزمنية، ونتيجة لعدم احتمال تجاوز سقف الـ        

معينة في تعديل تشريعاتها الوطنية في حينها ، فمن المستحسن عدم إجراء أي تعديل رسمي، وفقاً لما                 
وقد ينظر اجتماع الأطراف فيما إذا كان سيتم استنباط وسائل بديلة           .  ونياقترحه  فريق الصياغة القان    

 .لمعالجة هذه القضية أم لا
 

ثُم قدم ممثل الجماعة الأوروبية مشروع مقرر معد لمعالجة هذه القضية دون الحاجة لإجراء                - ٢٣
 مشروع المقرر    واتفق الجزء التحضيري على أن يوصي الجزء الرفيع المستوى باعتماد           .أي تعديل 

 .بصيغته المعدلة
 

 ضرورة إجراء مزيد من التعديلات للجدول الزمني للتخلص التدريجي من مركبات -باء 
 ٥ من المادة ١الكربون الهيدروكلورية فلورية للأطراف العاملة بموجب الفقرة 

 
وتوكول أشار ممثل الجماعة الأوروبية إلى مقترح قدمته الجماعة لإجراء تعديل على بر               - ٢٤

مونتريال يتصل بالرقابة على استهلاك مركبات الكربـون الهيدروكلورية فلورية فـي البلدان الناميـة 
)UNEP/OzL.Pro.12/8    و ١٢/٨، مشروع المقرر UNEP/OzL.Pro/WG.1/20/3،   وفي ).  ٥٧  –  ٥١ الفقرات

طل الاقتراح التحول عن    حين اعترف بما يساور كثيراً من البلدان النامية من قلق حيال إمكانية أن يع             
المواد الكربونية الهيدروكلورية فلورية ويضر بالالتزامات التي دخلت فيها مع دوائر صناعاتها، أكد أن 
الجماعة الأوروبية على استعداد لأن تكون مرنة في نظرها لقضايا مثل تاريخ الأساس الذي يتعين                 

واقترح أن يدرس المسألة فريق      .  ٢٠٤٠تطبيقه والطرق الخاصة بالتوصل إلى التخلص في عام           
 .التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي

 
وأكد كثير من الممثلين معارضتهم للمقترح المقدم من الجماعة الأوروبية وقالوا إن أي تغيير                - ٢٥

وقالوا إن الصناعات التي أنفقت     .  للجدول الزمني للتحول الوارد في تعديل بيجين سيكون سابقاً لأوانه         
على التحول إلى مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية لا يتوقع منها أن تقوم بتحول آخر إلى               كثيراً  

وسيكون ذلك بمثابة رسالة مضللة لدوائر الصناعة في وقت حرج، بل ويمكن            .  أن تسترد استثماراتها    
اد المستنفدة  أن يزيد من إضعاف قدرة بعض البلدان النامية على الوفاء بالتزاماتها بالتخلص من المو              

 .للأوزون
 

وقال مراقب من منظمةٍ بيئية غير حكومية إن هناك أسباباً بيئية وتجارية وجيهة لأن تسرع                 - ٢٦
البلدان النامية في إنهاء استخدام مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية، تدريجياً، وتجنب الإنفاق على 

ولقد أعلن عدد من كُبريات الشركات      .  رية فلورية تكنولوجيا التحول المتعلق بمركبات الكربون الكلو     
، تنتج أو تشتري معدات تحتوي على       ٢٠٠٤التي تنتج وتستخدم معدات التبريد أنها لن تعود، بعد عام           

وحيثما كان بإمكان البلدان النامية أن تقفز عن مرحلة تلك           .  مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية   



UNEP/OzL.Pro.12/9 
 
 

 
8 

ي ثماراً تجارية وأن تتجنب وضع صناعاتها في طريق تكنولوجي           المركبات، فإنها تستطيع أن تجن    
 .مسدود

 
 فارغاس  –وشُكِّل إنشاء فريق اتصال، يتولى مهمة تيسير أعماله السيد إيفرتون فييرا                 - ٢٧

وشدد عدة ممثلين على وجوب ألا يحكم إنشاء الفريق مسبقاً على ما يتم الخلوص إليه من                ).  البرازيل(
وبعد .  مواقف الحالية للأطراف فيما يتعلق بمركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية        نتائج أو يضر بال   

المناقشات في فريق الاتصال، أفاد ممثل البرازيل أن بعض الأطراف لا تزال في شك من نطاق وآثار                 
ا واتفق المشاركون على أن يوصو    .  وفوائد الدراسة التي أجراها فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي       

الجزء الرفيع المستوى بأن يدعو الفريق العامل المفتوح باب العضوية إلى متابعة مناقشاته بشأن                 
 .المسألة في اجتماعه القادم

 
 أجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة –جيم 

 
عرض ممثلٌ للجماعة الأوروبية مشروع مقرر بشأن تدابير لتيسير التحول عن أجهزة                 - ٢٨

 UNEP/OzL.Pro.12/8( المقننة على أساس استخدام المواد الكربونية الكلورية فلورية       الاستنشاق بالجرعات 
وقال إن الجماعة، بعد إجراء مناقشات في فريقي الاتصال في جنيف، قد             ).  ١٢/٣ومشروع المقرر   

 ١٥ تعليقاً وردت من     ٣٠تلقت كثيراً من الاقتراحات النافعة لتعديل اقتراحاتها، وأدمجت أكثر من             
وأضاف أن النص التوضيحي الذي ذُيل بـه المقـرر قـد أثبت أنه مفيد، ولكنه شدد على أنه                .  اًطرف

وقال إنه تم تلقي مزيد من التعليقات بعد وضع المقرر المنقح في موقع . لا يشكل جزءاً من القرار نفسه
ينشأ فريق اتصال آخر    أمانة الأوزون في الشبكة العالمية، وقال إنه يعتقد بأنه سيكون من المفيد أن               

 . للنظر في تلك الاقتراحات وأي اقتراحات أخرى
 

وعلق عدة ممثلين على أهمية هذا الموضوع، نظراً لتزايد الطلب على أجهزة الاستنشاق من                - ٢٩
المصابين بداء الربو والأمراض الأخرى في شتى أنحاء العالم، والضغط الذي يفرضه الطلب المتزايد              

لصحة العامة وما يتبع ذلك من آثار اقتصادية مترتبة على التحول إلى أجهزة                 على ميزانيات ا  
وشدد .  الاستنشاق بالجرعات المقننة غير القائمة على أساس استخدام المواد الكربونية الكلورية فلورية           

لى أهمية  والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية ع٥عدد من ممثلي البلدان العاملة بموجب المادة 
توفر الدعم المالي ونقل التكنولوجيا الملائمة للمساعدة في التحول إلى أجهزة الاستنشاق بالجرعات               

وأشار أحد الممثلين إلى    .  المقننة غير القائمة على أساس استخدام المواد الكربونية الكلورية فلورية          
ات الكربون الكلورية فلورية بين     الحاجة إلى إجراء مراجعة مماثلة للإجراء المعمول به في نقل مركب          

 . الأطراف، وإن كان يوافق على مبدأ الأذونات بالاستخدام الضروري بين الشركات المصنّعة
 

ووجه أحد المراقبين من منظمة بيئية غير حكومية الانتباه إلى كمية المواد الكربونية الكلورية               - ٣٠
رعات المقننة وإلى حقيقة أن بدائل الكربون         فلورية المستخدمة حالياً في أجهزة الاستنشاق بالج        

وقال إن البدائل، من أمثال أجهزة الاستنشاق        .  الهيدروكلوري فلوري تسهم في الاحترار العالمي      
بالمسحوق الجاف موجودة وجاهزة للاستعمال وهي، في كثير من الحالات، مثل أجهزة الاستنشاق               

ن أجهـزة الاستنشاق التي يستخدم فيها الكربون        بالجرعات المقننة إن لم تكن أفضل منها؛ وقال إ         
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 هي  ٥الهيدرو فلوري لا تعطي حلاًَ طويل الأمد، ولكن من الواضح أن البلدان العاملة بموجب المادة                 
في حاجة، على الأمد القصير، إلى مساعدة مالية لمساعدتها في الإنهاء التدريجي لاستخدام أجهزة                

 . دام المواد الكربونية الكلورية فلوريةالاستنشاق القائمة على أساس استخ
 

واتفق الاجتماع على إنشاء فريق اتصال برئاسة الجماعة الأوروبية لمواصلة النظر في                - ٣١
 .مشروع المقرر

 
ووافقت الجلسة العامة   .  وقدم ممثل الجماعة الأوروبية تقريراً إلى الجلسة العامة عن المناقشات          - ٣٢

 .ع المقرر بصيغته المعدلة من قبل فريق الاتصالعلى أن توصي باعتماد مشرو
 

 اختيار أعضاء لجنة التنفيذ –دال 
 

 اختيار أعضاء اللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف –هاء 
 

 اختيار الرؤساء المشاركين للفريق العامل مفتوح باب العضوية لسنوات المستقبل –واو 
 

ثة أعلاه من جدول الأعمال، نظر الجزء التحضيري في           فيما يتعلق بالبنود الفرعية الثلا      - ٣٣
مقترحين لملء وظائف بلجنة التنفيذ واللجنة التنفيذية والصندوق المتعدد الأطراف ومنصبي الرئيسين             
المشاركين للفريق العامل المفتوح باب العضوية للسنوات المقبلة، واتفق على أن يوصى بثلاثة مشاريع            

 .زء الرفيع المستوىمقررات حول الموضوع للج
 

 إبلاغ البيانات   –زاي 
 

لفـت أحـد أعضـاء أمانـة الأوزون الانتبـاه إلــى مشـروع مقـرر بشـأن الموضوع       - ٣٤
UNEP/OzL.Pro.12/8،     وقدمت توصية إلى الجزء الرفيع المستوى باعتماد         )  ١٢/٧ مشروع المقرر

 .المقرر، رهناً باستكماله
 

اما إن بلاده قد قدمت، لعدة سنوات، بيانات صحيحة إلا أن الأرقام لم يبلغ           وقال ممثل جزر البه    - ٣٥
 .وعرض أن يعمل على نحو وثيق مع أمانة الأوزون لحلّ المشكلة . عنها بالدقة أبداً

 
، بياناتها عن خطوط    UNEP/OzL.Pro.12/4وقال ممثل عمان إن بلاده قدمت، منذ إعداد الوثيقة            - ٣٦

 ١٩٩٩ وكذلك بياناتها عن الاستهلاك السنوي حتى عام ١٩٩٧ و١٩٩٦ و١٩٩٥ الأساس عن السنوات
وأقر عضو من أعضاء الأمانة بتلقي البيانات التي أدخلت منذئذ          .  التي أدرجت على اعتبار أنها متأخرة     

 .في قاعدة بيانات الأمانة
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 التصديق على الاتفاقية والبروتوكول وتعديلاته –حاء 
 

ـاء أمانـة الأوزون الانتبـاه إلــى مشروع مقـرر بشـأن الموضـوع    لفـت أحـد أعض   - ٣٧
)UNEP/Ozl.Pro.12/8،     د على الحاجة إلى تصديق أكبر عدد ممكن من          ).  ١٢/٨مشروع المقرروشد

 .الأطراف على كافة تعديلات بروتوكول مونتريال
 

. ديق على جميع التعديلات   وأعرب ممثل النرويج عن موافقته وقال إن بلده قد أتم الآن التص             - ٣٨
وقال ممثل الأردن إن بلده هو      .  وأضاف أن صك التصديق على تعديل بيجين أُرسل مؤخراً إلى الوديع          

 .أيضاً قد صدق على تعديل بيجين
 

تقييم فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي لاستراتيجية طويلة الأجل لجمع  -طاء 
ستنفدة للأوزون وتخزينها والتخلص المواد والمعدات المحتوية على مواد م

 منها وتدميرها
 

لفت أحد أعضـاء أمانـة الأوزون الانتبـاه إلــى مشـروع مقـرر بشـأن الموضــوع       - ٣٩
)UNEP/OzL.Pro.12/8    وأشار إلى أن مشروع المقرر الأصلي كانت قد قدمته          )  ١٢/٩، مشروع المقرر

 . عامل المفتوح باب العضويةكندا لمناقشته في الاجتماع العشرين للفريق ال
 

 .ولفت أحد الممثلين الانتباه إلى بعض التعديلات الأخرى التي اقترحت لمشروع المقرر - ٤٠
 

الروابط "من مشروع المقرر المتعلقة بموضوع      )  ب  (٣واقترح عدة ممثلين أن تتضمن الفقرة        - ٤١
قية بازل بشأن التحكم في نقل النفايات        ، إشارة محددة إلى اتفا    "الممكنة بالمعاهدات الدولية الأخرى   
واقترح عدة ممثلين آخرين أن تتضمن الفقرة أيضاً إشارة إلى           .  الخطرة والتخلص منها عبر الحدود    

اتفاقية الملوثات العضوية الثابتة في حين رأى آخرون أن ذلك من غير الملائم نظراً لأن تلك الاتفاقية                 
 ".حسبما الإقتضاء" على استخدام عبارات ذات صلة مثل عبارة وكان هناك اتفاق عام. ليست نافذة بعد

 
وأوضح أحد الممثلين الداعين إلى تقوية اتفاقية الملوثات العضوية الثابتة، رداً على سؤال، أنه               - ٤٢

ليس المقصود أن تصبح المواد المستنفدة للأوزون التي يشكل التخلص منها وتدميرها موضوع المقرر              
 .جزءاً من قائمة الملوثات العضوية الثابتة، هي نفسها ١٢/٩

 
 .وقال الرئيس إن نصاً منقحاً، يعكس المناقشات، سيجري توزيعه - ٤٣

 
وبعد نقاش، اتفق الاجتماع على أن يحيل مشروع مقرر عن استراتيجية طويلة الأجل للجمع                - ٤٤

 .والتخزين والتخلص والتدمير، إلى الجزء الرفيع المستوى لاعتماده
 
 
 



UNEP/OzL.Pro.12/9 
 
 

 
11 

 
 طلبات الإعفاء للاستخدام الضروري -ياء 

 
قرر الجزء التقني إحالة مشروع المقرر المتعلق بطلبات الإعفاء للاستخدام الضروري الذي              - ٤٥

إلى )  ١٢/١٠، مشروع المقرر    UNEP/OzL.Pro.12/8(أوصى به الفريق العامل المفتوح باب العضوية         
 .الجزء الرفيع المستوى لاعتماده

 
لاتِّجار غير المشروع بالمواد المستنفدة للأوزون        حظر ا  –كاف 

 وبالمنتجات المحتوية على مواد مستنفدة للأوزون
 

عرض ممثل بولندا، متحدثاً باسم مجموعة بلدان أوروبا الوسطى والشرقية، مشروع مقرر               - ٤٦
ون، والمزيجات  منقح بشأن رصد التجارة الدولية وحظر الاتِّجار غير المشروع بالمواد المستنفدة للأوز           

وشكر الممثلين المتعددين الذين أبدوا تعليقاتهم منذ       .  والمنتجات المحتوية على مواد مستنفدة للأوزون     
إجراء المناقشة بشأن الموضوع في اجتماع الفريق العامل المفتوح باب العضوية في جنيف، وشرح               

 عن الاقتراح الأصلي لإنشاء     ومن بين هذه التغييرات الاستعاضة    .  التغييرات التي أجريت في النص    
فرقة عمل بطلب إلى الأمانة أن تقدم إلى الاجتماع المقبل للفريق العامل المفتوح باب العضوية توصية                
بأفضل السبل التي يجب أن تتبع، بعد التشاور مع المنظمات المختصة؛ وأن تضاف إلى القضايا التي                 

       فة للمنتجين، وإمكانية وضع مبادئ توجيهية للسلطات   سينظر فيها إمكانية الأخذ بعلامات محددة أو معر
 .الجمركية بشأن كيفية التعامل فيما يتعلق بالمواد المستنفدة للأوزون التي تصادر عند الحدود

 
وأعلن عدة ممثلين تأييدهم للاقتراح وأعربوا عن امتنانهم لبولندا لإثارة القضية ولعقد                  - ٤٧

نسا أن من شأن إدخال مسألة الرقابة على الاستخدام في قواعد           ولاحظ ممثل فر  .  مشاورات غير رسمية  
الجماعة الأوروبية المتعلقة بالمواد المستنفدة لطبقة الأوزون أن يساعد في مكافحة الاتِّجار غير                
المشروع، وقال إن الجماعة هي الآن في صدد إعداد دليل لتستخدمه سلطات الجمارك، وأنها مستعدة                

وقالت ممثلة الأرجنتين أيضاً إن بلدها قد أعد مع السلطات الجمركية،            .  لأطرافلإتاحة ذلك الدليل ل   
 .وثيقة وسيقدمها إلى الأمانة

 
واقترح اثنان من الممثلين عدداً من التعديلات الطفيفة لصياغة المقرر، وقبل ممثل بولندا تلك                - ٤٨

وس، في ضوء المناقشات، أن     وذكرت ممثلة برباد  .  التعديلات، وأحيل المقرر إلى اجتماع الأطراف     
شواغلها قد وضعت في الاعتبار في مشروع المقرر المنقح، ولذا فهي تسحب مشروع المقرر الذي                 

 .قدمته والذي يتعلق بالرقابة على صادرات المنتجات والمعدات المساء وسمها
 

  معلومات عن سداسي كلور البوتاديئين–المواد الجديدة المستنفدة للأوزون  –لام 
 

قدم ممثل كندا تقريراً عن مادة جديدة مستنفدة لطبقة الأوزون هي سداسي كلور البوتاديئين،                - ٤٩
، ولكن يجري إطلاقها في     ٠,٠٧التي قال إنها قد أظهرت دالة لاستنفاد الأوزون صغيرة نسبياً قدرها            

 .البيئة بكميات كبيرة نسبياً
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 تسجل الأطراف اعتزامها إضافة مواد جديدة       واقترح مراقب من منظمة بيئية غير حكومية أن        - ٥٠
لها دالات استنفاد الأوزون إلى مرفقات بروتوكول مونتريال في أقرب وقت ممكن، وأن تنظر في                 

 .وضع شرط شامل توضع بموجبه مثل هذه المواد على مسار سريع للتخلص منها
 

تقرير الكندي إلى فريق    وقرر الجزء التقني أن يوصي الجزء الرفيع المستوى بأن يحيل ال             - ٥١
 .٩/٢٤التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي لدراسته من منظور عالمي بموجب المقرر 

 
طلب من قيرغيزستان لأن تصنّف بوصفها طرفاً عاملاً            –ميم 

  من بروتوكول مونتريال٥بموجب المادة 
 

ج على اعتبار أنها    أبلغ عضو من أمانة الأوزون الاجتماع بأن قيرغيزستان قد طلبت أن تدر             - ٥٢
وقرر الجزء التقني أن يوصي     .   من بروتوكول مونتريال   ٥ من المادة    ١طرف عامل بموجب الفقرة     

 .الجزء الرفيع المستوى بالموافقة على الطلب
 

طلب من سلوفينيا بشطبها من قائمة البلدان النامية العاملة            –نون 
  من بروتوكول مونتريال٥بموجب المادة 

 
و من أمانة الأوزون الاجتماع بأن سلوفينيا قد طلبت شطبها من قائمة البلدان النامية              أبلغ عض  - ٥٣

وقرر الجزء التقني أن يوصي الجزء الرفيع        .   من بروتوكول مونتريال   ٥العاملة بموجب المادة    
 .المستوى بالموافقة على الطلب

 
 مسائل أخرى -سين 

 
 لاقتصاديتغييرات في عضوية فريق التكنولوجيا والتقييم ا

 
طلب الدكتور سولي كارفالو، الرئيس المشارك لفريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي الموافقة            - ٥٤

أن يحل السيد جوناثان بانكس محل السيد رودريغيز كابانا : على عدد من التغييرات في عضوية الفريق
الميثيل ، وأن يحل السيد أحمد جابر والسيد توم باتشيللر كرئيس مشارك للجنة الخيارات التقنية لبروميد 

. محل السيد جورج كورونا كرئيس مشارك للجنة الخيارات التقنية للمذيبات، وأن ينضم السيد ك                
 . مادهافا سارما إلى الفريق بوصفه عضواً من كبار الخبراء

 
 عضوية فريق التقييم العلمي

 
فريقية، تقديره للسيد بيتر أوكامب     سجل ممثل نيجيريا، في معرض حديثه باسم المجموعة الأ          - ٥٥

وأجمعت المجموعة الأفريقية على    .  ١٩٩٢على عمله كرئيس مشارك لفريق التقييم العلمي منذ عام           
 لو أجافون، من بنن، ليحل محله كعضو في فريق التقييم العلمي وكرئيس مشارك              –تسمية السيد أييتي    

 .وأيد الاجتماع تسمية السيد أجافون. ٢٠٠١يناير /للفريق نفسه اعتباراً من كانون الثاني
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 عوامل التصنيع
 

عرض ممثل الهند مشروع مقرر بشأن عوامل التصنيع وذلك بهدف توضيح تعريف عوامل               - ٥٦
ولاحظ أن .  من البروتوكول١ من المادة ٤التصنيع بوصفها مواد خاضعة للرقابة بموجب أحكام الفقرة 

بأنه يعني استخدام المواد    "  عوامل التصنيع "هم المصطلح    قد نص تحديداً على أن يف       ١٠/١٤المقرر  
الخاضعة للرقابة ضمن قائمة محددة للتطبيقات، إلا أن بعض الأطراف والصندوق المتعدد الأطراف قد             
فسرت المقرر على اعتبار أنه يعني ضمناً أن عوامل التصنيع لا تكون خاضعة للرقابة إلا بعد اعتماد                 

ن المقرر يجب أن يفسر على اعتبار أنه يعني أن استخدام عوامل التصنيع              وقال إنه يرى أ   .  المقرر
 .١٩٩٠يجب أن يخضع للرقابة منذ عام 

 
وأعرب ممثل آخر عن رأيه بأن ذلك التفسير ليس صحيحاً، وبأن مشروع المقرر إنما قصد                 - ٥٧

اب العضوية في   واتفق الاجتماع على أن ينظر الفريق العامل المفتوح ب          .  تأكيد أمر ليس صحيحاً   
 .٢٠٠١المسألة في اجتماعه الحادي والعشرين عام 

 
 التنسيق بين أمانة الأوزون وأمانة الصندوق المتعدد الأطراف

 
أعرب ممثل الولايات المتحدة عن قلقه إزاء عدم توفر التنسيق في الترتيبات الإدارية بين أمانة               - ٥٨

نظيم الاجتماعات المتعاقبة للجنة التنفيذية للصندوق      الأوزون وأمانة الصندوق المتعدد الأطراف عند ت      
واقترح أن يحث تقرير اجتماع الأطراف       .  المتعدد الأطراف والأطراف في بروتوكول مونتريال      

الأمانتين على تنسيق الترتيبات بأكبر قدر ممكن وأن يعمدا، حيثما كان ذلك ممكناً ومجدياً للأطراف،                
وذكر ممثل آخر يتفق مع ممثل الولايات       .  شتركة مع المكان المضيف   إلى التفاوض بشأن الاتفاقات الم    

المتحدة في قلقه، أنه يعتقد بأن المسألة يجب أن تكون موضوع مقرر يتخذه مؤتمر الأطراف، ووافق                 
 .الاجتماع على النظر في اتخاذ مثل هذا المقرر

 
 استخدام الموارد المستنفدة للأوزون في اختبار نوعية المياه

 
علق ممثل الجماعة الأوروبية على تقرير فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي عن استخدام              - ٥٩

وأشار إلى أن كثيراً من البلدان تفرض شروطاً         .  المواد المستنفدة للأوزون في اختبار نوعية المياه       
 المستنفدة للأوزون   صارمة لمثل هذا الاختبار، وأن عدداً من المعايير الدولية تستند إلى استخدام المواد            

وقال إنه وإن كان يجري حالياً وضع معايير دولية لا تعتمد على استخدام المواد              .  في هذه الاختبارات  
المستنفدة للأوزون، فمن الواضح أن وضعها في صيغتها النهائية والأخذ بها وتنفيذها ستستغرق بعض              

 المتفق  ٢٠٠٢ الموعد المحدد وهو عام      وقال، رداً على طلب توضيح، إنه لا يدعو إلى تغيير         .  الوقت
وإنما هو أراد أن    .  عليه لإنهاء الإعفاء العالمي للمواد المستنفدة للأوزون المستخدمة لتلك الأغراض          

يكون في علم الأطراف أنه ربما لا يمكن إنهاء استخدام المواد المستنفدة للأوزون لهذه الأغراض قبل                
 .الموعد المحدد
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 ت المحتوية على مركبات الكربون الكلورية فلوريةالاتِّجار بالمنتجا
 

أعرب ممثل لمنظمة بيئية غير حكومية عن قلقه لأنه، حسب معرفة منظمته، يجري استيراد                - ٦٠
 ٥أجهزة التبريد التي تحتوي على مواد كربونية كلورية فلورية منتجة في طرف عامل بموجب المادة                

.  من الممكن أن تكون أطراف أخرى مشتركة في الأمر         ، وأن ٥إلى طرف غير عامل بموجب المادة       
وقال إن من غير الواضح إن كان استيراد منتجات تحتوي على مواد كربونية كلورية فلورية إلى بلدان     

 مسموحاً به بموجب البروتوكول، وحث جميع الأطراف على اتخاذ            ٥غير عاملة بموجب المادة      
لرئيس المشارك للاجتماع بأنه وإن كانت مدخلات المنظمات        ولاحظ ا .  خطوات لمنع مثل هذا الاتِّجار    

غير الحكومية في الاجتماعات قيمة ، لا ينبغي لتلك المنظمات أن تنتهز الفرصة لتوجيه تهم محددة                  
 .للأطراف بصورة فردية

 
 اجتماع غير عادي لمكتب الاجتماع الخامس لمؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا لحماية طبقة الأوزون

 
قدم رئيس مكتب الاجتماع غير العادي لمكتب الاجتماع الخامس لمؤتمر الأطراف في اتفاقية               - ٦١

فيينا لحماية طبقة الأوزون، تقريراً عن المداولات التي جرت في اجتماع المكتب غير العادي المعقود               
عتمد في الاجتماع    الم ٥/٣ فيما يتعلق بتنفيذ المقرر      ٢٠٠٠ديسمبر  / كانون الأول  ١٢في واغادوغو في    

 .الخامس لمؤتمر الأطراف
 

 .)Bur/5.Conv.OzL/UNEP.1/2(وأحاط الجزء التحضيري علماً بالتقرير  - ٦٢
 

 أمانة الأوزون تعبر عن امتنانها
 

تود الأمانة أن تخص بالذكر المبادرة الكريمة من سويسرا بتقديم دعم مالي لبوركينا فاسو                 - ٦٣
 أفضل، وتود الأمانة أيضاً أن تشكر كندا وفنلندا وألمانيا وهولندا             لإخراج هذا الاجتماع في ثوب     

 .والسويد لتقديمها دعماً مماثلاً لنفس الغرض
 

 قضايا الامتثال التي نظرت فيها لجنة التنفيذ -رابعاً 
 

، رئيس لجنة التنفيذ بموجب إجراء عدم الامتثال لبروتوكول         )مالي(قدم السيد محمدو ديالو أيام       - ٦٤
 .)UNEP/OzL.Pro./ImpCom/25/2(نتريال، موجزاً لتقرير اللجنة عن اجتماعها الخامس والعشرين مو
 

ولفت الانتباه إلى تعليقات أبداها مراقب من إسرائيل مفادها أن إسرائيل، بعد أن أبلغت عن                  - ٦٥
 ١٩٩٩، قد حققت في عام       ١٩٩٨ في المائة في استهلاك بروميد الميثيل في عام            ٣زيادة قدرها   

وأشار إلى أن بياناً ورد من      .   في المائة  ٢٥ في المائة، بالمقارنة بالالتزام بـ       ٣٠تخفيضاً يبلغ حوالي    
الجماعة الأوروبية التي تعهدت بالقيام، بصورة عاجلة، بتوضيح البيانات عن استخدامها لكلوريد               

 .الكربون الرباعي
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كون الاتحاد الروسي لم يمتثل للتزاماته       وقال إن اللجنة كانت قد أعربت عن شديد قلقها ل            - ٦٦
، وأنه قد خزن كميات     ١٠/٢٦للتخلص التدريجي من المواد الكربونية الكلورية فلورية بموجب المقرر          

وأضاف أن مراقباً من الاتحاد الروسي كان قد أبلغ اللجنة بأن من المقرر أن               .  كبيرة من تلك المواد   
، ٢٠٠٠ديسمبر  / كانون الأول  ٢٠ية الكلورية فلورية بحلول     تقفل جميع مرافق إنتاج المواد الكربون     
 .وأنها تتطلع إلى تلقي تأكيد لذلك التقرير

 
ثم لفت الانتباه إلى حقيقة أن الهند كانت قد أبلغت بأن مستويات استخدام المادة الكربونية                   - ٦٧

 السابق، الأمر الذي     في قطاع الرغاوي هي أعلى بكثير مما كان قد أبلغ عنه في            ١١  -كلورية فلورية 
 –والسبب هو وجود المادة الكربونية الكلورية فلورية        .  يؤثر في بياناتها الحالية وبيانات خط الأساس      

المخلوطة سابقاً، والمنتجة محلياً والمستوردة، والتي لم يسبق أن          / في البوليولات الممزوجة سابقاً    ١١
ات مراقب من الهند، اتفقت على أن تلفت انتباه          وبعد أن استمعت اللجنة إلى تعليق     .  اكتُشفت من قبل  

، التي توضح أن البوليولات الممزوجة سابقاُ        ١/١٢من المقرر   )  ٣)  (ه(الهند إلى الفقرة الفرعية      
والمخلوطة سابقاً يجب أن تعد ناتجاً يخضع لأحكام بروتوكول مونتريال، بحيث لا تعد المواد الكربونية  

وأعرب ممثل الهند عن رأيه بأن      .  ت استهلاكاً من قبل البلد المستورد     الكلورية فلورية في البوليولا   
البوليولات الممزوجة بالمواد الكربونية الكلورية فلورية المستخدمة في قطاع الرغاوي يجب أن تعد              

وكانت وستظل تمول مشاريع للقضاء على مركبات الكربون الكلورية فلورية في           .  مادة خاماً لا ناتجاً   
لتي تستخدم البوليولات الممزوجة سابقاً بمركبات الكربون الكلورية فلورية، وهذا قد يؤدي            الصناعات ا 

إلى التخلص أو أن يتم التخلص نهائياً من الاستهلاك بمستوى يتجاوز الخط الأساسي المبلغ عنه من                 
تاجات وأعرب ممثل آخر عن تأييد قوي لاستن      .  غير أن ذلك لا ينبغي أن يسبب أي معضلة        .  قبل القطر 

لجنة التنفيذ وألمح إلى أن القضية الفنية التي أثارتها الهند فيما يتعلق بأهلية تمويل مشاريع معينة من                  
 .الأنسب أن تعالج في منتدى مختلف

 
وعقب تقديم تقرير لجنة التنفيذ، أوصى الجزء التحضيري بأن يعتمد الجزء الرفيع المستوى               - ٦٨

نة فيما يتعلق بطلبٍ من قيرغيزستان لأن تدرج بوصفها بلداً نامياً            مشاريع المقررات المقدمة من اللج    
لأغراض البروتوكول، وطلب من سلوفينيا لأن تُشطب من قائمة البلدان النامية، ومدة ولاية اللجنة                
وأعضاء مكتبها، واستمرار تقديم المساعدة من مرفق البيئة العالمية إلى البلدان التي تمر اقتصاداتها               

 .نتقاليةبمرحلة ا
 

 البيان المالي للصندوق الاستئماني لبروتوكول مونتريال وميزانيته –خامساً 
 

، الرئيس المشارك، بصفته رئيس الفريق الفرعي الذي       )أنتيغوا وبربودا (تحدث السيد جون آش      - ٦٩
 الاجتماع  أنشئ للنظر في ميزانيتي الصندوقين الاستئمانيين لاتفاقية فيينا وبروتوكول مونتريال، فأبلغ           

 .أن الفريق الفرعي كان قد نظر في الميزانيتين، ووضع مشروع مقرر لينظر فيه الاجتماع
 

التقرير :  المسائل المالية "وبعد مناقشة الموضوع، قرر الاجتماع إحالة مشروع مقرر بشأن            - ٧٠
 .إلى الجزء الرفيع المستوى لاعتماده" المالي والميزانية
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 ، الذي اعتمده    ٥/٣تحدثاً بصفته رئيس مكتب اتفاقية فيينا، إلى أن المقرر          وأشار ممثل كوبا، م    - ٧١
مؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا في اجتماعه الخامس، قد دعا المنظمة العالمية للأرصاد الجوية                 
وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة إلى السعي إلى إيجاد السبل لتعزيز التدريب ورصد خط الأساس للأوزون               

وقال إنه يود أن يقترح أن .  باء وما يتصل بذلك من بحوث في البلدان النامية–شعة فوق البنفسجية والأ
 ١٠تقدم الأموال اللازمة للبدء بالعملية من الصندوق الاستئماني لاتفاقية فيينا وذلك على مستوى يبلغ                

دولار، وأن يقدم طلب إلى     في المائة من تكاليف ذلك المشروع الواردة في الميزانية والبالغة مليوني             
 .مؤسسة الأمم المتحدة لتقديم بقية التكاليف

 
وأشار الرئيس المشارك إلى أن هذا الاقتراح مسألة يجب أن ينظر فيها مؤتمر الأطراف في                 - ٧٢

 .اتفاقية فيينا، إلا أن بإمكان الاجتماع الحالي للأطراف في بروتوكول مونتريال أن يحيط علماً به
 

 لجزء الرفيع المستوىا –سادساً 
 

 افتتاح الجزء الرفيع المستوى -ألف 
 

 كانون  ١٤ و ١٣عقد الجزء الرفيع المستوى من الاجتماع الثاني عشر للأطراف يومي               - ٧٣
وألقى بيانات الافتتاح السيد بليز كومباور، رئيس بوركينا فاسو، والمدير             .  ٢٠٠٠ديسمبر  /الأول

لبيئة السيد كلاوس توبفر، ورئيس مكتب الاجتماع الحادي عشر           التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة ل     
برنامج الأمم المتحدة الإنمائي ، السيد       ، ومعاون مدير    للأطراف، السيد روبرتو ستادثاغين فوغل     

 .زيفيرين ديابر
 

ديسمبر / كانون الأول  ١٣أُعلن افتتاح الاجتماع في تمام الساعة العاشرة من صبيحة يوم              - ٧٤
 السيد بليز كومباور، رئيس بوركينا فاسو، الذي رحب بالمشاركين ووجه الشكر إلى               على يد  ٢٠٠٠

 .جميع الذين أسهموا في تنظيم الاجتماع
 

وأكد أنه على الرغم من انخفاض مستوى التنمية في أفريقيا، وتعرضها على مدار سنوات                 - ٧٥
وقال إن  .  تنفيذ بروتوكول مونتريال  كثيرة، قد عقدت العزم على العمل معاً مع جميع البلدان للنهوض ب           

بوركينا فاسو معرضة بصفة خاصة لتأثيرات التصحر، وعلق أهمية على زيادة التفاعل والتوافق                
 .النشاطي فيما بين الاتفاقيات البيئية التي صدقت على الكثير منها

 
يادة المساعدة  ولمواجهة مشاكل الفقر ونقص الأمن الغذائي، فإن بوركينا فاسو محتاجة إلى ز             - ٧٦

 وهي السبيل الوحيد لضمان حماية البيئة ومواصلة التنمية          –المالية والدراية والتكنولوجيا المناسبة     
وقال إن المسائل البيئية تنطوي على أهمية كبرى وأنه ينبغي تفادي النكسات كتلك النكسات              .  المستدامة

هرا مؤخراً في المؤتمر المعني بتغير       التي ترجع إلى نقص الإرادة والتضامن السياسيتين اللذين ظ         
 .المناخ في لاهاي
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قدم السيد كلاوس توبفر، المدير التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، الشكر إلى الحكومة                - ٧٧
المضيفة لتنظيمها الاجتماع الذي يعقد في المكان المناسب في أفريقيا ، تلك القارة التي تواجه الكثير من 

 .وأعرب كذلك عن تقديره لجميع البلدان المانحة التي قدمت الدعم. يئيةالتحديات الب
 

 في إطار بروتوكول مونتريال      ١٩٩٨وأحاط علماً بالقرارات المصيرية التي اتخذت عام           - ٧٨
والاتفاقية المعنية بتغير المناخ، والتي ركزت أعمال الهيئات العلمية والتقنية بشأن مركبات الكربون              

 .ة، وأبرزت مدى الحاجة إلى تعظيم الكفاءة وأوجه التوافق النشاطي بين الاتفاقات البيئيةالهيدروفلوري
 

ويبدو أن التغيرات المناخية قد فاقمت من ثقب الأوزون الآخذ في الاتساع فوق القطب الجنوبي  - ٧٩
ة طبقة الأوزون وهي الظاهرة التي تؤكدها القرائن العلمية مما يبرز مدى الحاجة إلى بذل الجهود لحماي

 .لتظل على حالها دون نقصان
 

وقد تحقق الكثير منذ اعتماد بروتوكول مونتريال وبخاصة في مجال تخفيض إنتاج مركبات               - ٨٠
الكربون الكلورية فلورية، وإبلاغ البيانات، وعمل أفرقة التقييم والتمويل من جانب الصندوق المتعدد              

وتحتاج هذه الجهود إلى    .  اونة ووحدات الأوزون الوطنية   الأطراف تساعده في ذلك الوكالات المتع      
استكمالها عن طريق تعزيز نظم الترخيص، والتدريب وإدارة الواردات وكذلك نقل التكنولوجيا                

 .والمهارات لاستخدامها على أفضل وجه
 

مؤكدة وكان معروضاً على الاجتماع قضية الاتِّجار غير المشروع بالمواد المستنفدة للأوزون،             - ٨١
الحاجة إلى وجود توافق بين سياسات التجارة والسياسات البيئية، وتمثلت إحدى السبل للتصدي للقضية، 

 .في الرموز الجمركية الموحدة، التي يجري تطويرها بصورة مشتركة تحت رعاية سبع اتفاقات دولية
 

ر للأطراف، إلى أنه وأشار السيد روبرتو ستادثاغين فوغل، رئيس مكتب الاجتماع الحادي عش       - ٨٢
، فإن  ١٩٨٩بالرغم من التقدم الكبير المحرز في العقد المنصرم منذ اعتماد إعلان هلسينكي في عام                

وقال وإن يكن هناك دلائل     .  الأطراف تواجه عدداً من التحديات في مجال تنفيذ بروتوكول مونتريال          
بة المتعلقة بإنتاج واستهلاك مركبات     تبشر بأن البلدان النامية ستحقق هدف الامتثال لإجراءات الرقا         

الكربون الكلورية فلورية، ، فإن إدخال مواد جديدة مستنفدة للأوزون، يشكل أمراً مثيراً للقلق، وقال إن            
أربع مواد كيميائية جديدة مستنفدة للأوزون تقع خارج حيز رقابة بروتوكول مونتريال يجري تسويقها              

 طن  ١٠  ٠٠٠لاغ عن قيام بلد واحد على الأقل ، بإنتاج أكثر من              فمثلاً، تم الإب   –في بلدان كثيرة    
والتحدي الآخر هو الاتِّجار غير المشروع بمواد كيميائية مستنفدة         .  سنوياً من سداسي كلور البوتاديئين      

إن مشكلة بهذه الخطورة . للأوزون، منتجات تحتوي على مركبات الكربون الكلورية فلورية والهالونات
 .الجتها ليس بواسطة اجتماع الأطراف فحسب بل من جانب كل بلد في العالملابد من مع

 
وقال إنه أثناء مدة عمله كرئيس، لم يصدق على تعديل بيجين سوى طرف واحد هو شيلي،                  - ٨٣

 طرفاً إلى   ١٢ طرفاً ، بما فيها الجماعة الأوروبية بكاملها ، على تعديل مونتريال، وانضم              ٣٢وصدق  
 أصبحت أعضاء في أسرة بروتوكول       ٣ أطراف على تعديل لندن و      ٦، وصدقت   تعديل كوبنهاجن 
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وأعرب عن أمله في أن تستمر الأطراف في التصديق على التعديلات              .  مونتريال واتفاقية فيينا  
 .للبروتوكول، لتدل دلالة واضحة على أن التزامها باستعادة عافية طبقة الأوزون هو التزام جاد

 
 المتواصلة الأخرى زيادة التفاعل بين تغير المناخ ونفاد طبقة الأوزون،            وتضمنت التحديات  - ٨٤

مما يستدعي المزيد من التعاون المتين بين الأفرقة المعنية ببروتوكول مونتريال ، والفريق الحكومي               
. خ  الدولي المعني بتغير المناخ والهيئات الفرعية لاتفاقية الأمم المتحدة الإطارية المعنية بتغير المنا             

فعن طريق التعاون فقط والوعي بأن البشرية تملك غلافاً جوياً واحداً فقط، يمكن كفالة الاسترداد التام                
 .لطبقة الأوزون وحماية المناخ العالمي من أجل صالح الأجيال الحاضرة والمقبلة

 
يره لما بذله   أعرب السيد زيفيرين ديابر، معاون مدير برنامج الأمم المتحدة الإنمائي ، عن تقد             - ٨٥

شعب بوركينا فاسو من جهود للتوفيق بين غايات التنمية البشرية وحماية البيئة في ظل الموارد                   
وقال إن نتائج مرموقة قد تحققت في مجالات مكافحة الحرائق في السافانا             .  المحدودة والفقر المتفشي  

 التحديات تظل ماثلة أمامنا، ومن وتحات الأراضي وتعزيز الثقافات المراعية للنظم الإيكولوجية، إلا أن
 .أهمها الصلة القوية بين التهديدات للبيئة وبين الفقر

 
. لقد أثبت بروتوكول مونتريال أنه الأكثر تفوقاً بين اتفاقات حماية البيئة التي أبرمت حتى الآن  - ٨٦

قال العسير باتجاه المواد    فلقد تم رصد ما يزيد عن مليار دولار لمساعدة البلدان النامية في اجتياز الانت             
غير الضارة بالأوزون، وتمكن الكثير منها من الوفاء بتجميد استهلاك مركبات الكربون الكلورية                

، والعديد منها في طريقها نحو تلبية تدابير الرقابة المتعلقة بمركبات الكربون               ١٩٩٩فلورية عام   
أن بلداناً عدة ستواجه مشاكل في سياق       ، ويبدو مع ذلك     ٢٠٠٥الكلورية فلورية والهالونات في عام      

 .وفائها بتدابير الرقابة المتعلقة ببروميد الميثيل
 

إن ذلك لا يشير فقط إلى مدى إلحاحية مضاعفة الجهود لمساعدة الأوزون في استعادة عافيته،                - ٨٧
ية والتنموية  بل أيضاً إلى الحاجة إلى الاعتراف بالصلة بين هدف حماية طبقة الأوزون والأهداف البيئ             

فسنة بعد أخرى، يتحسن مدى كفاءة الاقتصاد في استخدام الطاقة الخاصة بالمعدات              .  الأكثر اتساعاً 
المستخدمة للتحول إلى البدائل غير الضارة بالأوزون، وبذلك يسهم بروتوكول مونتريال أيضاً في               

الطاقـة ، بيـد أن الوضع     تحقيق هدف أساسي لبروتوكول كيوتو، وهو الاقتصاد الأكفأ في استخـدام           
من الضروري التأكد من أن البدائل للمواد المستنفدة          :  لا يزال يستدعي اتخاذ الحيطة والحرص      

 .للأوزون لا تسبب مشاكل صحية أخرى، مثلاً ، عن طريق تلوث المياه
 

 انتخاب أعضاء مكتب الاجتماع الثاني عشر للأطراف –باء 
 

 من النظام   ٢١ من المادة    ١جزء الرفيع المستوى، وفقاً للفقرة       تم في الجلسة الافتتاحية لل      - ٨٨
الداخلي، انتخاب التالية أسماؤهم، بالتزكية، أعضاء لمكتب الاجتماع الثاني عشر للأطراف في                

 :بروتوكول مونتريال المتعلق بالمواد المستنفدة لطبقة الأوزون
 

 )أستراليا(السيد ميلتون كاتيلين    :الرئيس  
 

 )بوركينا فاسو(السيد فيديل هين   :الرئيسنواب   
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 )الفلبين(رونيو . السيد ماريو س     
 )الجمهورية التشيكية(السيد جيري هلافاشيك      

 
 )نيكاراغوا(السيد روبرتو ستادثاغين فوغل    المقرر  

 
 إقرار جدول الأعمال –جيم 

 
المستوى، جدول الأعمال التالي للجزء     اعتمدت الأطراف، في الجلسة الافتتاحية للجزء الرفيع         - ٨٩

،UNEP/OzL.Pro.12/1الرفيع المستوى على أساس جدول الأعمال المؤقت الذي كان معمماً برسم الوثيقة            

 :بصيغته المعدلة شفوياً في الاجتماع
 

 :افتتاح الجزء الرفيع المستوى - ١
 

 كلمة ترحيب من ممثل حكومة بوركينا فاسو؛  ) أ(
 

 ذي؛بيان من المدير التنفي  ) ب(
 

 .بيان من رئيس الاجتماع الحادي عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال  )ج(
 
 :المسائل التنظيمية - ٢
 

انتخاب أعضاء مكتب الاجتماع الثاني عشر للأطراف في بروتوكول               ) أ(
 مونتريال؛

 
 إقرار جدول الأعمال؛  ) ب(

 
 تنظيم العمل؛  )ج(

 
 .وثائق تفويض الممثلين )د(

 
 .يمتقديمات موجزة من أفرقة التقي - ٣
 
 .تقديمات من ممثلي وكالات الأمم المتحدة والبنك الدولي - ٤
 
 .تقديم من رئيس اللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول مونتريال - ٥
 
 .تقديم من رئيس لجنة التنفيذ - ٦
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 .بيانات من رؤساء الوفود - ٧
 
 . والنظر في المقررات الموصى بهاتقرير الرئيسين المشاركين للهيئة التحضيرية - ٨
 
 .تاريخ ومكان انعقاد الاجتماع الثالث عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال - ٩
 

 .مسائل أخرى - ١٠
 

 .اعتماد تقرير الاجتماع الثاني عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال - ١١
 

 .اختتام الاجتماع - ١٢
 

 وثائق تفويض الممثلين -دال 
 

حد أعضاء الأمانة، متكلماً نيابة عن المكتب، أن مكتب الاجتماع الثاني عشر للأطراف             أورد أ  - ٩٠
 ممثلاً للأطراف في الاجتماع الثاني عشر للأطراف        ٧١في بروتوكول مونتريال اعتمد وثائق تفويض       

 واعتمد المكتب، مؤقتاً، تمثيل أربعة أطراف     .   طرفاً من الأطراف الممثلة في الاجتماع      ١١٩من أصل   
وطلب إلى الأطراف التي    .  على أساس أن ترسل وثائق تفويضها إلى الأمانة في وقت لاحق مناسب            
 .ليست لديها وثائق تفويض أن ترسل وثائق تفويضها في أقرب وقت ممكن

 
 تقديمات موجزة من أفرقة التقييم -هاء 

 
ر الفريق نيابة عن    أوكامب، الرئيس المشارك لفريق التقييم العلمي تقري       .  ج.  قدم السيد ب   - ٩١

وأوضح أن تحديد دالات استنفاد الأوزون للغازات القصيرة العمر يعد مشكلة،            .  الرئيسين المشاركين 
ولذا فإن المفهوم   .  نظراً إلى أن مدة بقائها في الغلاف الجوي تختلف باختلاف موسم ومكان انبعاثها             

يمكن إعطاء إما نطاق من دالات استنفاد       العام لدالة استنفاد الأوزون لا ينطبق بصورة مباشرة، ولذا          
 .الأوزون تبعاً للموقع أو تقدير للفقد التراكمي للأوزون

 
 ١٤ إلى ١١ ن، قال إن عمرها في الغلاف الجوي يتراوح من –وفيما يتعلق ببروميد البروبيل  - ٩٢

 وفصله في ذلك     تبعاً لمكان الانبعاث   ٠,٠٦–  ٠,٠٠٠٢يوماً ودالتها المتوقعة لاستنفاد الأوزون هي        
 .الشق من الكرة الأرضية

 
. لا يوجد سوى مطبوع واحد عن سداسي كلور البوتاديئين إلى جانب الدراسة التي أجرتها كندا        - ٩٣

 .وليست لدى الفريق حالياً معلومات كافية لتحديد دالة استنفاد الأوزون لسداسي كلور البوتاديئين
 

 قد بدأت   ٢٠٠١، قال إن عملية إعداد تقييم عام        ٢٠٠١لمي لعام   وبالنسبة لتقييم فريق التقييم الع     - ٩٤
 تشرين  ٣٠، وفي   ٢٠٠٠سبتمبر  /وقد أرسلت الترشيحات المطلوبة للخبراء العلميين في أيلول       .  بالفعل
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 ٣١ومدد الموعد النهائي لتقديم الترشيحات حتى        .   من البلدان ترشيحاتها   ٣٢ أرسلت   نوفمبر/الثاني
، ٢٠٠١  مايو/أيار، وسيتم تعيين الكُتّاب ووضع الخطوط العريضة في          ٠٠٠٢  ديسمبر/ الأول كانون

وسيكمل .  وسيقوم بهما فريق توجيه علمي مخصص من الخبراء تحت توجيه الرئيسين المشاركين             
. ٢٠٠٢  فبراير/شباط والمشروع الثاني في     ٢٠٠١  أكتوبر/ الأول تشرينالمشروع الأول للتقرير في     

 ٢٠٠٢  مارس/آذار المكتوبة ، التي يجريها نظراء للكُتّاب في           –الدولية  وستبدأ المراجعة العلمية    
وسيكتمل إعداد التقرير   .  ٢٠٠٢  يونيه/حزيرانويجري الفريق مراجعته التي يقوم بها نظراء في           

 .، حسب طلب الاجتماع الحادي عشر للأطراف٢٠٠٣ يناير/ الثانيكانونالنهائي في 
 

للجهود المبذولة من جميع البلدان في مجال الرصد لتوفير بيانات وأعرب ممثل كندا عن تقديره  - ٩٥
وأعرب عن تقديره الخاص للعمل الذي تقوم به هولندا         .  عن العمليات التي تجري داخل طبقة الأوزون      

 .والذي أدى إلى تعميق فهم آثار استنفاد الأوزون
 

ييم الآثار البيئية، إلى الموجز     فان دير ليون، الرئيس المشارك لفريق تق      .  أشار السيد جان س    - ٩٦
وقد تم توفير ذلك    .  الذي أعده ذلك الفريق عن آخر الاستنتاجات في مجال آثار استنفاد الأوزون             

 .وركز على سؤالين طرحتهما الأطراف. UNEP/OzL.Pro.12/INF/1الموجز لجميع المشاركين في الوثيقة 
 

ة؟ لقد أجرى علماء السميات بفريق الآثار البيئية        أولاً هل لسداسي كلور البوتاديئين آثار بيئي       - ٩٧
فهذه المادة الكيميائية   .  إستعراضاً دقيقاً لتقريرٍ كندي عن المادة الكيميائية ووجدوا التقرير سليماً علمياً           

 خلص إليه   التيولإعطاء صورة كاملة وشاملة أورد اقتباساً من النتيجة         .  حقيقةً تشكل خطراً على البيئة    
 .يم العلمي مفادها أن دالة استنفاد الأوزون لسداسي كلور البوتاديئين ما تزال غير مؤكدةفريق التقي

 
ثانياً، درس فريق تقييم الآثار البيئية أيضاً، بناء على طلب الاجتماع الحادي عشر للأطراف،                - ٩٨

بين مكونات  :  وتحدث هذه التفاعلات في ثلاث مستويات     .  التفاعلات بين استنفاد الأوزون وتغير المناخ     
وقدم .  الغلاف الجوي ، وبين الغلاف الجوي والمحيط الحيوي وبين الآثار داخل المحيط الحيوي               

وتثير تفاعلات عديدة قيد الدراسة قلقاً من أن الآثار ستدوم مدة           .  الرئيس المشارك أمثلة الفئات الثلاث    
 .أطول وستكون أشد قساوة

 
لرئيس المشارك لفريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي       اندرسين، ا .  استهل السيد ستيفين أ     - ٩٩

وقد .  التقرير عن التقدم المحرز في معرفة الجدوى التقنية والاقتصادية لبدائل المواد المستنفدة للأوزون            
أكمل فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي ولجنة الخيارات التقنية التابعة له تقاريرهما عن مركبات              

دروفلورية ومركبات الكربون كاملة الفلورة المستخدمة في محل المواد المستنفدة              الكربون الهي 
بما في ذلك تعيينات الاستخدامات الضرورية والموضوعات       (للأوزون، وعن التقدم السنوى المحرز      

وتوجد خيارات  .  وشاركت في إعداد تقارير الفريق الحكومي الدولي المعني بتغير المناخ          )  الأخرى
ئياً وفعالة من حيث التكلفة تقريباً لجميع تطبيقات مركَّبات الكربون الكلورية فلورية ورابع               مقبولة بي 

كلوريد الكربون ولكلوريد الميثيل والهالونات وبروميد الميثيل، مع بعض الاستثناءات ، مثلاً ، كمواد               
لجرعات المقننة  وسيطة أو عوامل تصنيع أو دواسر للاستخدامات المتناقصة في أجهزة الاستنشاق با            

 .والاستخدامات الحرجة للهالونات



UNEP/OzL.Pro.12/9 
 
 

 
22 

ذكر السيد ديفيد أوكيوغا، الرئيس المشارك للجنة الخيارات التقنية لبروميد الميثيل، أن                 -١٠٠
استهلاك بروميد الميثيل تم تخفيضه كثيراً في عدد من البلدان، باستثناء زيادة طرأت في المنطقتين                 

وتم تحقيق تحكم  .  تتوفر بدائل لبروميد الميثيل، مع استثناءات قليلة للغاية       وقال إنه   .  الأفريقية والآسيوية 
في انبعاثاته في تطبيقات التربة ولكن ما تزال البحوث جارية للتحكم في انبعاثاته في استخدامات تعفير                

 .الأمكنة
 

أن العمل  أورد السيد آشلي وودكوك، الرئيس المشارك للجنة الخيارات التقنية للأيروصولات             -١٠١
جار للتحول عن أجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة العاملة بمركبات الكربون الكلورية فلورية               

وقال إن فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي يشجع جميع  .  ويجري أيضاً التغلب على المعوقات التقنية     
كبات كربون كلورية   الأطراف على تطوير استراتيجيات للتحول، مبيناً ضرورة تخطيط توافر مر           

 .فلورية كافية من النوعية الصيدلانية لتلبية احتياجات المرضى أثناء الفترة الانتقالية
 

أورد السيد لامبيرت كوجيبرز، الرئيس المشارك لفريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي،              -١٠٢
 ، وخاصة فيما يتعلق بعوامل      تفاصيل عن المهام الموكلة حالياً لفريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي        

وأبرز .  ٢٠٠١ ن في ربيع عام      –التصنيع وخطط إدارة الهالونات وتقدير انبعاثات بروميد البروبيل         
الجهود المقبلة التي سيضطلع بها الفريق مؤكداً أن جميع لجان الخيارات التقنية قد بدأت أعمال                   

تويات كافية والاهتمام  بوجه محدد بمشاركة       التقييمات الكاملة، وتسعى اللجان لرفع عضويتها إلى مس       
وبعد ذلك سلط الضوء    .  والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية     )  ١  (٥خبراء من بلدان المادة     

على التشكيل الحالي لفريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي، مبيناً أن عضوية لجان الخيارات التقنية              
 بلداً؛  ٤٦ عضواً من    ٢٠٠كنولوجيا والتقييم الاقتصادي تضم أكثر من       وفرق العمل في إطار فريق الت     

ثم اختتم  .  ٢٠٠١وذكر أنه سيسعده أيضاً أن يقدم تقريراً عن التقدم المحرز في العضوية في عام                 
عرضه بتلخيص اقتراح فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي بشأن الأعضاء الجدد لفريق التكنولوجيا            

 .تصادي الذي قبلته الأطراف بالفعلوالتقييم الاق
 

أعلن السيد غاري تايلور، الرئيس المشارك للجنة الخيارات التقنية للهالونات أن برنامج الأمم               -١٠٣
، منفذاً جديداً على شبكة الإنترنت للتعامل        ٢٠٠١يناير  / كانون الثاني  ١المتحدة للبيئة سيفتتح، في      

وقد ).  org.halontrader.www(الهالونات مباشرة على الشبكة      المباشر بين دوائر الأعمال، أي تجارة         
 شعبة التكنولوجيا والصناعة والاقتصاد التابعة لبرنامج الأمم المتحدة         Web siteطورت الموقع الشبكي    

وهذا "  .  المخزنة"دل الدولي للهالونات    للبيئة تحت توجيه لجنة الخيارات التقنية للهالونات ، لتيسير التبا         
هو أول منفذ على الإنترنت للتعامل المباشر بين دوائر الأعمال لتعزيز الامتثال لاتفاق بيئي متعدد                 

 .الأطراف
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 تقديمات من ممثلي وكالات الأمم المتحدة والبنك الدولي -واو 

 
 برنامج الأمم المتحدة الإنمائي

 
ك بنتو، رئيس وحدة بروتوكول مونتريال ببرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، أن           لاحظ السيد فران   -١٠٤

اجتماعات الأطراف نادراً ما تُعقد في بلدٍ حجم استهلاكه منخفض، مما جعل الاجتماع الحالي فرصة                
ج وأشار إلى أن برنام. سانحة لبلد مثل بوركينا فاسو لتدلل على التزامها بحماية طبقة الأوزون العالمية         

 مشروع في إطار    ١  ١٠٠ مليون دولار لتمويل أكثر من       ٢٩٢الأمم المتحدة الإنمائي تلقى أكثر من       
وتنفذ .   طناً بدالات استنفاد الأوزون    ٣٧  ٣٧٥الصندوق المتعدد الأطراف، ستؤدي إلى القضاء على        

لأمم المتحدة  ، أنفق برنامج ا   ١٩٩٩وبنهاية عام   .   بلداً في جميع المناطق الجغرافية     ٧١المشاريع في   
 طن  ١٥  ٠٠٠ مشروعاً وقضي على أكثر مـن       ٦٢٥ مليون دولار وأكمـل     ١٥٧الإنمائي أكثر من    

 .من المواد المستنفدة للأوزون
 

وذكر بالتحديد، ضمن المساهمات المحددة من برنامج الأمم المتحدة الإنمائي، تطوير                 -١٠٥
ركات صغيرة ومتوسطة الحجم؛ وإعداد خطة      استراتيجيات للتخلص من المواد المستنفدة للأوزون بالش      

قطاع المذيبات في الصين؛ وتطوير إجراء لاشراك جميع أصحاب المصلحة الحقيقة في صياغة وتنفيذ              
مشاريع استثمارية وبيان عملي للاستعاضة عن بروميد الميثيل؛ وتطوير نهج تحفيزي لإدارة برامج              

 .اخل إطار شامل لخطة إدارة المبرداتبقطاع المستخدمين النهائيين للتبريد التجاري د
 

لقد خطا برنامج الأمم المتحدة الإنمائي، كغيره من الوكالات المنفذة، خطوات أولية نحو                 -١٠٦
وبما أنه بحلول   .  اختطاط نهج موجه قطرياً، وهو على استعداد لمواصلة المسير على هذا الطريق             

دة الإنمائي عامه العاشر في المشاركة في         يكمل برنامج الأمم المتح     ٢٠٠٠ديسمبر  /كانون الأول 
 .بروتوكول مونتريال، يلتزم البرنامج بتكريس عقد ثان من الجهد لضمان تلبية أهداف البروتوكول

 
 برنامج الأمم المتحدة للبيئة

 
برنامج عمل الأوزون لبرنامج الأمم     "قدم ممثل برنامج الأمم المتحدة للبيئة عرضاً بعنوان           -١٠٧

وأوجز جهود برنامج ".  الامتثال"إلى  "  السماح"من فترة   :   شريكك الذي يمكِّنك ويفوضك    –بيئة  المتحدة لل 
الأمم المتحدة للبيئة في مساعدة البلدان ذات حجم الاستهلاك المنخفض عبر المشاريع غير الاستثمارية              

ما فيها إنشاء اللجان    ومشاريع التقوية المؤسسية، وأبرز عدداً من النهوج المبتكرة التي تم اتخاذها، ب            
الوطنية للأوزون لإعداد البرامج القطرية وإقامة الشبكات الإقليمية واستخدام خطط إدارة المبردات              

واستخدام المنتديات  "  تجارة الهالونات "وخلق منفذ الإنترنت للتعامل المباشر بين دوائر الأعمال            
وقد تحسن  .  جنوب وفيما بين بلدان الجنوب      الإلكترونية للنقاش وخلق شراكات تعاونية بين الشمال وال       

تحسناً كبيراً، وتبين تحليلات برنامج الأمم      )  ١  (٥إبلاغ البيانات من جانب الأطراف بموجب المادة         
 بلداً يرجح أن تحقق تجميد استهلاك مركبات الكربون الكلورية فلورية           ٧٦المتحدة للبيئة للاتجاهات أن     

 أطراف فقط   ٣تحقق التجميد ببذل بعض الجهود الإضافية ، وهناك          طرفاً يرجح أن     ٣٦والهالونات، و 
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 في المائة من الأطراف التي       ٦٥وقال إن   .  يبدو أنها تعاني صعوبات وتتطلب مساعدات إضافية       
 في المائة من الأطراف التي       ٨٠يساعدها برنامج الأمم المتحدة للبيئة عبر تقوية المؤسسات ، و           

 للبيئة عبر المساعدات الشبكية، قد تجاوزت الآن الحد الأدنى من              يساعدها برنامج الأمم المتحدة   
واختتم بسرد التحديات الجديدة التي تواجه برنامج الأمم المتحدة للبيئة،          .  الإنجازات المطلوبة للامتثال  

بما فيها مشاكل الاتِّجار غير المشروع ورمي النفايات وضرورة تحسين إبلاغ البيانات وتوفير                 
 .رة في وضع السياسات العامة وتطوير التدريب والتوعية العامة مساعدات كبي

 
 )اليونيدو(منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية 

 
قال ممثل اليونيدو إن من المسلم به على نطاق واسع أن بروتوكول مونتريال نموذج مثالي                  -١٠٨

 في نَسق مع آخر المعلومات البيئية لمعاهدة بيئية دولية، يعزى كثير من نجاحه إلى قدراته على التطور  
وينصب التركيز الرئيسي لمساعدة اليونيدو بمقتضى البروتوكول        .  والتطورات التكنولوجية والعلمية  

على تقديم المشورة التقنية لأصحاب الأدوار الرئيسية في الصناعة وبناء قدراتهم، وذلك لكفالة أن تكون 
ولقد تم تقديم هذه الخدمات عن طريق خلق وتعزيز الوعي؛          .  اقلديهم القدرة على المنافسة في الأسو     

إستبدال :  والتدريب على تكنولوجيا الإنتاج الأنظف؛ والدعم التقني والمالي لتحويل خطوط الإنتاج            
المعدات أو تعديلها تحديثياً لتكييفها لملاءمة المواد الجديدة؛ وبناء قدرات السلطات والمؤسسات                

 .الوطنية
 

ف أن اليونيدو، بوصفها وكالة منفذة في إطار الصندوق المتعدد الأطراف، تقدم المساعدة           وأضا -١٠٩
 بلداً نامياً، بالاشتراك مع وحدات الأوزون الوطنية، والسلطات البيئية، والرابطات الصناعية             ٥٩إلى  

ة  مشروعاً من مشاريع الاستثمار والاستعاد      ٣٨٤وتضم حافظة مشاريعها    .  والمؤسسات الصناعية 
 مليون دولار، ستؤدي إلى التخلص       ٢١٨وإعادة التدوير والمشاريع الإرشادية، بما مجموعه قرابة         

 طناً منها بنهاية ٢٠ ٠٢١ طناً من دالات استنفاد الأوزون، وسيتم التخلص من         ٢٨  ٥١٣التدريجي من   
 .٢٠٠٠عام 

 
اعة هي التي أنفقت على     والصن.  وقد أدت الصناعة دوراً قيادياً في عملية التخلص التدريجي          -١١٠

البحوث في المواد الكيميائية والتكنولوجيات البديلة وتطويرها وتسويقها ، وهي التي تضطلع الآن               
. بالتحول إلى بدائل من غير المواد المستنفدة للأوزون، والتي هي عادة أقل تكلفة مما كان يتوقع أصلاً                

ر، وإن استمرار التزام الصناعة ضروري لتحقيق       ولولا المساهمة من الصناعة، لكان التقدم أبطأ بكثي       
 .الاستعادة الكاملة لطبقة الأوزون

 
 البنك الدولي

 
 في شتى أنحاء العالم     ٥قال ممثل البنك الدولي إن البنك قد ساعد البلدان العاملة بموجب المادة              -١١١

 طن من   ١٠٥  ٠٠٠ه  على إنهاء وتخفيض استهلاكها وإنتاجها للمواد المستنفدة للأوزون بما مجموع          
 مشروعاً ممولاً من الصندوق المتعدد الأطراف ٢٥٠دالات استنفاد الأوزون وذلك بإنجاز ما يزيد على 

 مشروع موافق عليه وأربع خطط قطاعية للتخلص التدريجي من المواد            ٥٠٠من بين ما يزيد على      (
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وسيكون .  الصندوق حتى الآن   مليون دولار من قبل      ٢٨٦، مع إنفاق ما يزيد على       )المستنفدة للأوزون 
. بإمكان كافة البلدان التي يعمل البنك الدولي فيها الوفاء بالتزاماتها للتجميد بموجب بروتوكول مونتريال

ومن بين البلدان التسعة التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية والتي يعمل فيها البنك في إطار مرفق                  
ريعها للتخلص التدريجي، وسينجز بلدان آخران مشروعيهما       البيئة العالمية، أنجزت خمسة بلدان مشا     
وعلاوة . ٢٠٠٣، وسينجز البلد الأخير مشروعه في عام ٢٠٠١بنهاية هذا العام، وسينجز آخر في عام 

التي يشترك في تمويلها عدد من البلدان       "  المبادرة الخاصة "على ذلك قام الاتحاد الروسي، عن طريق        
أكتوبر يكفل إغلاق وتفكيك    / تشرين الأول  ٢٥التوقيع على اتفاق مع البنك في       ومرفق البيئة العالمية، ب   

ديسمبر / كانون الأول  ٢٠سبعة مصانع لإنتاج المواد الكربونية الكلورية فلورية في موعد أقصاه             
٢٠٠٠ . 

 
 عرض مقدم من رئيس اللجنة التنفيذية للصندوق -زاي 

 المتعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول مونتريال
 

قدم السيد هنريخ كراوس، نائب رئيس اللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف لتنفيذ                -١١٢
إلى الاجتماع الثاني عشر    )  ٢ و ١  Corr  و  UNEP/OzL.Pro.12/7(بروتوكول مونتريال، تقرير اللجنة      
ن من  جاياكريشنان، رئيس اللجنة التنفيذية، الذي لم يتمك       .  ف.  للأطراف وذلك نيابة عن السيد ب      

 . حضور هذا الاجتماع
 

وأوضح أن التقرير يغطي الأنشطة التي اضطلعت بها اللجنة التنفيذية منذ الاجتماع الحادي                -١١٣
، يستكمل المعلومات عما اتخذته     ٨/٣١وقال إنه يتضمن مرفقاً، أُعد استجابة للمقرر        .  عشر للأطراف 

وعقدت اللجنة التنفيذية، في غضون الفترة      .  ةاللجنة التنفيذية من إجراءات لتحسين عمل الآلية المالي        
، وعقدت  ٢٠٠٠مارس  / من آذار  ٣٠ و   ٢٩المستعرضة، اجتماعها الثلاثين في مونتريال يومي        

، وذلك قُبيل الاجتماع    ٢٠٠٠يوليه  / تموز ٧ إلى   ٥اجتماعها الحادي والثلاثين في جنيف في الفترة من         
وعقدت اجتماعها الثاني والثلاثين في واغادوغو في       العشرين للفريق العامل المفتوح باب العضوية؛       

 .٢٠٠٠ديسمبر / كانون الأول٨ إلى ٦الأسبوع السابق ، في الفترة من 
 

 للاجتماع الحادي عشر للأطراف، حضر اجتماعات اللجنة التنفيذية          ١١/٩وبمقتضى المقرر    -١١٤
د والولايات المتحدة الأمريكية، وهي     ممثلون من أستراليا وألمانيا واليابان وهولندا وسلوفاكيا والسوي        

 من بروتوكول مونتريال، وحضرها ممثلون من ٥ من المادة ١تمثل البلدان غير العاملة بموجب الفقرة 
جزر البهاما والبرازيل والصين والجمهورية الدومينيكية والهند وتونس وأوغندا، وهي تمثل البلدان              

، )الهند( ترأس أول اجتماعين هذا العام السيد فيشواناث أناند وقد. ٥ من المادة   ١العاملة بموجب الفقرة    
 ).الهند(جاياكريشنان . ف. في حين ترأس الاجتماع الثاني والثلاثين السيد ب

 
ويتضمن التقرير المعروض على الأطراف موجزاً شاملاً ولكن مقتضباً لأعمال اللجنة التنفيذية            -١١٥

وأشار التقرير إلى معظم    .  يات اللجنة ومجالات نشاطها   ، وقد رتبت حسب مسؤول    ٢٠٠٠أثناء عام   
بيد أن كافة   .  ولم يشمل التقرير جميع المقررات الإدارية     .  المقررات الموضوعية التي اتخذتها اللجنة    

مقررات اللجنة التنفيذية التي اتخذت أثناء الفترة المستعرضة موجودة في تقارير الاجتماعات التي               
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ويمكن الاطلاع على هذه التقارير وتقارير اللجنة التنفيذية         .  ع الأطراف وزعت نسخٌ منها على جمي    
المعنية باستعراض المشاريع واللجنة الفرعية المعنية بالرصد والتقييم والمالية على موقع أمانة                

 . (www.unmfs.org)الصندوق المتعدد الأطراف على شبكة الإنترنت 
 

 إلى حالة   ١١  –  ٨ بالمسائل المالية، تشير الفقرات       وفي الفرع باء من التقرير، المتعلق       -١١٦
وقال نائب الرئيس إنه يسره أن يبلّغ عن وجود . الصندوق المتعدد الأطراف كما وصفها أمين الصندوق

أموال كافية متاحة طوال الفترة المستعرضة لتمكين اللجنة التنفيذية من تخصيص الأموال دون تأخير               
ويمثل المتأخّر من التبرعات    .  التي ترغب في الموافقة عليها في كل اجتماع       لجميع المشاريع والأنشطة    

ولا زال  .   في المائة من بلدان تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية        ٧ في المائة فقط من التعهدات، منها        ١٠
 . لحالة الصندوق سجل يحسد عليه

 
 من  ١ثال البلدان العاملة بموجب الفقرة      وقد كرست اللجنة التنفيذية، مواكبةً للحقبة الجديدة لامت        -١١٧

، وقتاً وجهداً للتخطيط الاستراتيجي، بحيث يمكن لأعمالها في السنة القادمة            ٢٠٠٠، في عام    ٥المادة  
 على الوفاء بالتزاماتها للجدول الزمني للتخلص التدريجي         ٥أن تساعد البلدان العاملة بموجب المادة       

قد اعتمدت إطاراً لهدف وأولويات ومشاكل وطرائق التخطيط         وكانت اللجنة   .  بمقتضى البروتوكول 
الاستراتيجي للصندوق المتعدد الأطراف كأساس للعمل في المستقبل، وقررت مواصلة عملها فيما              

وقد أشير إلى تلك الأنشطة في الفرع جيم من           .  يتعلق بالتخطيط الاستراتيجي في اجتماعها القادم      
 . الأعمالالتقرير، الذي بحث أيضاً تخطيط 

 
وقد .  ٢٠٠٠وتضمن الفرع دال موجزاً لإنجازات الصندوق المتعدد الأطراف في عام                -١١٨

استهدفت المشاريع والأنشطة التي تم إقرارها منذ إنشاء الصندوق تحقيق التخلص التدريجي من أكثر               
 من  ومن ذلك المجموع يعود سبب التخلص     .   طن مـن المواد المستنفدة للأوزون     ١٢٠  ٠٠٠مـن  
 مشروعاً من المشاريع الاستثمارية والإرشادية التي تمت الموافقة عليها في           ٢١٥ طن إلى    ١٨٠  ٠٠٠

 . السنة المستعرضة
 

 ٢٤٩ على ما مجموعه     ٢٠٠٠ووافقت اللجنة التنفيذية أيضاً في اجتماعاتها المعقودة في عام           -١١٩
ة المشهودة في كل من القطاعات       ونوه التقرير ببعض الأنشط    .  مشروعاً ونشاطاً غير استثماري    

الصناعية التي قدمت فيها المساعدة، وأشار بوجه الخصوص إلى اتفاقات التخلص التدريجي التي                
وتقرر، بمقتضى تلك   .  غدت، بصورة متزايدة، جزءاً هاماً من عمليات الصندوق المتعدد الأطراف          

خلص الكامل في القطاع أو التطبيق       الاتفاقات، مستوى عام للتمويل، ضمن مقابله البلد تحقيق الت          
ويجري الآن توسيع نطاق تلك الاتفاقات لتشمل       .  الصناعي المعني في غضون فترة محددة من الزمن       

بروميد قطاع بروميد الميثيل، حيث يستحق التقدم الأولوية العليا بالنظر إلى التجميد الوشيك لاستهلاك              
 . ٢٠٠٢في عام  ٥ في البلدان العاملة بموجب المادة الميثيل

 
وكانت اللجنة التنفيذية قد أَقرت أيضاً سبع خطط أخرى لإدارة التبريد للبلدان المنخفضة                 -١٢٠

وأقرت اللجنة  .   بلداً ٥٧الاستهلاك، وبذا يصبح عدد البلدان التي يجري فيها تنفيذ مثل هذه الخطط               
 مشروعاً ٥٠ريال، ومولت حوالي أيضاً برامج قطرية للبلدان البادئة في العمل بموجب بروتوكول مونت      

 . لتقوية المؤسسات والمساعدة التقنية
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ولقد .  ويعرض الفرع هاء بإيجاز برنامج الرصد والتقييم في إطار الصندوق المتعدد الأطراف            -١٢١
، من تقرير   ٢٠٠٠، والوكالات المنفذة واللجنة نفسها، في عام        ٥استفادت البلدان العاملة بموجب المادة      

 فيما يتعلق بالأهداف الوطنية للاستهلاك ٥أمانة الصندوق عن حالة البلدان العاملة بموجب المادة أعدته 
ولاحظت اللجنة التنفيذية وجود تناقض، كالعادة، بين البيانات المقدمة من أمانة الأوزون             .  لكل منها 

وحثت . فيق بين البياناتوتلك المقدمة من أمانة الصندوق ، وطلبت إلى الوكالات المنفذة أن تحاول التو     
وطلبت .  اللجنة أيضاً وحدات الأوزون الوطنية على تقديم بيانات أوضح، وخاصة في قطاع التبريد              

اللجنة إلى الأمانة مواصلة التحليل كل عام والاتصال بالبلدان والوكالات المعنية لتحسين نوعية                 
 . البيانات

 
ي التقارير النهائية الناشئة عن برنامج العمل للرصد ونظرت اللجنة، أثناء الفترة المستعرضة، ف -١٢٢

 . ٢٠٠١وأقرت اللجنة أيضاً برنامج العمل للرصد والتقييم في عام . ٢٠٠٠والتقييم في عام 
 

وتضمن الفرع واو لمحة عامة عن قضايا السياسة التي نظرت فيها اللجنة التنفيذية خلال                  -١٢٣
واكبةً منها للأهمية المتزايدة المعلقة على فهم المستويات المتبقية         ولفت الانتباه إلى أن اللجنة، م     .  السنة

للاستهلاك في البلدان، قد طلبت إلى البلدان أن تخبر أمانة الصندوق عن المواد المستنفدة للأوزون التي 
تم التخلص منها من جميع المشاريع المنجزة في السنة السابقة، وذلك لإعطاء صورة أوضح لما بقى                 

 . ب عمله في كل قطاعمما يج
 

ويشير الفرع زاي من التقرير إلى اشتراط الإبلاغ عن الإجراءات المتخذة لتحسين الآلية                 -١٢٤
ويقدم ذلك التقرير في المرفق وبالشكل الذي       .  المالية الناشئة عن مختلف مقررات اجتماعات الأطراف      

 . نة الصندوق في الفترة المستعرضةويتضمن الفرع حاء بياناً موجزاً عن أنشطة أما. طلبته الأطراف
 

 عرض مقدم من رئيس لجنة التنفيذ -حاء 
 

رئيس لجنة التنفيذ تقريراً عن الاجتماع الخامس والعشرين        )  مالي(قدم السيد محمدو ديالو إيام       -١٢٥
  للنظر في القضايا استناداً إلى تقرير      ٢٠٠٠ديسمبر  / كانون الأول  ٩للجنة، المعقود في واغادوغو يوم      

 واستعراض المتابعة للتوصيات السابقة للجنة، وكذلك للنظر ١٩٩٩ و١٩٩٨الأمانة عن البيانات لعامي 
 لتحقيق  ٥في تحليل البيانات المبلغ عنها والسياسات المعتمدة من قبل البلدان العاملة بموجب المادة                

 . الامتثال لتدابير الرقابة الأولية بموجب البروتوكول
 

قرير من الأمانة عن امتثال متطلبات تقديم البيانات والجدول الزمني للتخلص            وعقب تقديم ت   -١٢٦
التدريجي من المواد الكربونية الكلورية فلورية، وبناء على إصرار عدد قليل من الأطراف على الحيدة               
عن الجدول الزمني للتخلص التدريجي، مثُلَ أمام اللجنة ممثلو عدد من الأطراف لتقديم مزيد من                  

وأشارت اللجنة إلى المعلومات التي تلقتها من الجماعة الأوروبية والهند وإسرائيل والاتحاد     .  علوماتالم
 . الروسي
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واتفقت اللجنة على أنه بالنظر إلى أنها ستنظر في البيانات المتصلة بالسنة الأولى لامتثال                 -١٢٧
نات عن الإنتاج والاستهلاك    ، يجب أن ترسل البيا    ٢٠٠١ في عام    ٥الأطراف العاملة بموجب المادة     

 . ٢٠٠١سبتمبر / أيلول٣٠إلى الأمانة في أقرب وقت ممكن على ألا يتجاوز 
 

وفيما يتعلق بالتمويل من مرفق البيئة العالمية، اتفقت اللجنة على أن توصي اجتماع الأطراف               -١٢٨
 . يل الحالية والمقبلةباعتماد مقرر يطلب إلى مرفق البيئة العالمية توضيح موقفه إزاء أنشطة التمو

 
 كانون  ١واتفقت اللجنة أيضاً على التوصية بأن تُحدد مدة عمل أعضائها وأعضاء مكتبها من               -١٢٩
ديسمبر كل عام، وبأن ينتخب الأعضاء الجدد الرئيس ونائب الرئيس          / كانون الأول  ٣١يناير إلى   /الثاني

 .للسنة التالية أثناء الاجتماع السابق للأطراف
 

وأخيراً اتفقت اللجنة على الخطوات الواجب اتخاذها لتوضيح أحد شروط الإبلاغ فيما يتعلق               -١٣٠
 . ١٠/١٤بعوامل التصنيع المنصوص عليه في المقرر 

 
 بيانات رؤساء الوفود –طاء 

 
 طرفاً في   ٤٢أثناء المناقشة العامة ، التي جرت ، استمع الاجتماع إلى بيانات من ممثلي                 -١٣١

 . واحدة غير حكوميةالبروتوكول ومنظمة
 

وتقدم جميع الممثلين الذين تناولوا الكلمة بالشكر لبوركينا فاسو حكومةً وشعباً على الترتيبات               -١٣٢
 .الممتازة وعلى كرم الضيافة والحفاوة التي لقيها المشاركون

 
ذ واللجنة  وأعرب كثير من الممثلين عن تقديرهم للعمل الذي أنجزته أفرقة التقييم ولجنة التنفي              -١٣٣

وقال الكثيرون أن   .  التنفيذية وأمانة الصندوق المتعدد الأطراف والوكالات المنفذة وأمانة الأوزون          
التركيز المتزايد على الأساليب المبتكرة مثل البرمجة الموجهة قطرياً ، والموجهة للامتثال ، قادت                

 .بالتأكيد وإلى تحقيق نجاحات باهرة
 

لاً إن اللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف ظلت تركز في             علق أحد المتكلمين قائ     -١٣٤
السنوات الأخيرة على المشاريع القطاعية والوطنية والتي قد تكون فعالة للغاية عن طريق وضع                 

وقد درجت اللجنة التنفيذية والأمانة في الكثير جداً        .  ٥الرقابة في أيدي البلدان العاملة بموجب المادة        
ولكن .   في موقف المتفرج     ٥لى اتباع أسلوب عمل يضع البلدان العاملة بموجب المادة          من الأحيان ع  

 ٥المثبطة هذه ولأن تتحمل البلدان العاملة بموجب المادة           "  الإدارة الدقيقة "آن الأوان للتخلي عن      
 .مسؤولياتها عن العمل في إطار بروتوكول مونتريال

 
زات بلدانهم في العمل على القضاء على المواد المستنفدة          وأشار كثير من المتكلمين إلى إنجا      -١٣٥

ووصف كثيرون أيضاً التقدم الذي     .  للأوزون، وناقشوا، في بعض الحالات، الصعوبات التي واجهتها       
 .حققوه في تطوير قوانين وأنظمة لغرض تطبيق الأحكام
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 الأمم المتحدة للبيئة كان ذا      وقال أحد المتكلمين إن نظام الشبكات الإقليمية الذي يطبقه برنامج          -١٣٦
أهمية حيوية في تحقيق أهداف بروتوكول مونتريال، وإتاحة مجال للبلدان لتبادل المعارف والخبرات              

 .مع زملاء من منطقتهم الإقليمية 
 

وعلق أحد المتكلمين بقوله إن قلةً من الوكالات المنفذة تؤخر توزيع الأموال في المواعيد                  -١٣٧
وطلب آخر أن   .  ر الذي يتسبب في تأخيرات غير لازمة في المشاريع الموافق عليها           المطلوبة ، الأم  

تخصص لخطط الأعمال في المستقبل نافذة تحويل خاص تسمح بسقوف متمايزة لفعالية تكاليف                
 .المؤسسات الصغيرة ومتوسطة الحجم في جميع القطاعات

 
تاحة لاجتماع الأطراف تبين أن نتائج باهرة تم        وعلق كثير من المتكلمين قائلين إن التقارير الم        - ١٣٨

تحقيقها عبر الجهود المشتركة التي جعلت من بروتوكول مونتريال نموذجاً ناجحاً للغاية للتعاون البيئي              
وقد .   في المائة  ٨٥وقد انخفض استهلاك المواد المستنفدة للأوزون على نطاق العالم بنسبة            .  العالمي

ن إنتاج واستهلاك مركبات الكربون الكلورية فلورية والهالونات ورابع           تخلصت البلدان المتقدمة م   
كلوريد الكربون وكلوروفورم الميثيل ، وتبدأ البلدان النامية الآن في تنفيذ جداولها الخاصة للتخلص من      

 .مركبات الكربون الكلورية فلورية
 

ن ثقب طبقة الأوزون الواقع     وقالوا إ .  وحذر كثير من المتكلمين الأطراف من مغبة التراخي         -١٣٩
فوق منطقة أنتاركتيكا مستمرة في الاتساع، حيث تغطي حالياً مساحة ضعف مساحة أوروبا ووصلت               
آثارها حتى النهاية الجنوبية لأمريكا الجنوبية حيث اضطرت السكان إلى التزام منازلهم لعدة أيام بسبب        

وفي خطوط العرض الشمالية    .  مهم وأعينهم شدة خطورة التضرر من الأشعة فوق البنفسجية على أجسا        
يمكن أن يتوقع ارتفاع ملحوظ في إشعاع الأشعة فوق البنفسجية خلال العقد المقبل، الأمر الذي يسبب                

 .قلقاً كبيراً على السكان والنظم الإيكولوجية على السواء
 

يمكن توقع أن تسترجع    وعلق كثير من المتكلمين بالقول ، إنه مع وجود التنبؤات القائلة بأنه               -١٤٠
 .طبقة الأوزون حالتها الطبيعية في غضون نصف قرن ، فإن هذا قد يتأخر بسبب تغير المناخ

 
فقد أكملت البلدان   .  وأشار العديد من المتكلمين إلى أن الأطراف تواجه الآن تحديات جديدة            -١٤١

زمنية لتجميد مركبات الكربون     الآن سنتها الأولى حسب جداولها ال       ٥النامية العاملة بمقتضى المادة     
وقالوا بضرورة فحص الطرائق والاستراتيجيات بوصفه      .  يوليه/الكلورية فلورية، التي بدأت في تموز     

عملية مستمرة ، وأن الظروف قد تستدعي إجراء بعض التغييرات الأخرى في الهيكل الذي استرشدت               
قة التقييم واللجنة التنفيذية لبعض      ويمكن أن تتصدى أفر   .  به الجهود في ظل بروتوكول مونتريال      

 .المجالات التي هي مثار قلق 
 

وعلق أحد المتكلمين قائلاً إنه يجب إخضاع المواد المستنفدة للأوزون الجديدة للرقابة والتخلص    -١٤٢
 .منها في أقرب وقت ممكن فور اكتشافها
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عدد الأطراف التي مكنت    أعرب بضعة متكلمين عن تقديرهم للبلدان المانحة للصندوق المت           -١٤٣
وينتظر من البلدان   .   من الوفاء بالتزاماتها بمقتضى بروتوكول مونتريال      ٥البلدان العاملة بالمادة من     

 وذلك بتأمين ٥ أن تقوم بدور رئيسي في دعم جهود البلدان العاملة بموجب المادة ٥غير العاملة بالمادة 
 ٥المالية والتكنولوجية للأطراف العاملة بموجب المادة        تدفقات أكثر انتظاماً واستقراراً من الموارد        

وأضاف بضعة متكلمين أنه ما يزال من        ،  وذلك لتلبية احتياجاتها المشروعة لتنفيذ تدابير الرقابة       
 بالوسائل اللازمة لجمع وتخزين وتدمير مركبات        ٥الضروري تزويد البلدان العاملة بموجب المادة        

هالونات التي سحبت من الاستخدام وتلزم المساعدة في بعض الحالات           الكربون الكلورية فلورية وال   
 .للاستعاضة عن الهالونات المستخدمة في المنشآت القديمة

 
وعلق بضعة متكلمين على مفارقة ، وهي أن بعض بدائل مركبات الكربون الكلورية فلورية                -١٤٤

اس حراري والتزمت الأطراف    الموصى بها مدرجة الآن في بروتوكول كيوتو بوصفها غازات احتب          
وقال أحد المتكلمين إنه سيكون من الضروري تحديد جدول          .  في بروتوكول كيوتو بتقليل انبعاثاتها    

، لكي  ٥زمني مسبق لتقليل مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية في البلدان العاملة بموجب المادة              
وقال آخر إن النصائح العلمية     .  ض تلك المواد  يتسنى لتلك البلدان أن تبدأ استراتيجيات مناسبة لتخفي        

تؤكد أنه من الضروري لحماية طبقة الأوزون أيضاً الحد بأكبر قدر ممكن من أي شيئ يساهم في                   
 .ظاهرة الاحتباس الحراري

 
 تحفظاتهم القوية إزاء أي زيادة في       ٥وأعلن بضعة متكلمين من البلدان العاملة بموجب المادة          -١٤٥

أن مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية، قد تعطل عملية التخلص التدريجي من              التزاماتهم بش 
 .مركبات الكربون الكلورية فلورية

 
أعرب متكلم من بلد متقدم عن أسفه لعدم تمكُّن الأطراف في هذه المرحلة من الاتفاق على                   -١٤٦

دام مركبات الكربون    دراسة جديدة لفريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي عن مستقبل استخ             
الهيدروكلورية فلورية وأعرب عن أمله في أن يتمكن الاجتماع المقبل للفريق العامل المفتوح باب                

 .٥العضوية من التصدي بشكل كاف لشواغل البلدان العاملة بموجب المادة 
 

افية  أن بلدانهم تحتاج إلى مساعدة إض      ٥ولاحظ بضعة من ممثلي البلدان العاملة بموجب المادة          -١٤٧
 في المائة من استخدام مواد المجموعة الأولى بالمرفق ألف بحلول عام            ٥٠للوفاء بالتزاماتها بتخفيض    

 في المائة من استخدام رابع كلوريد الكربون في نفس السنة، وعلق متكلم من بلد                ٨٥، ونسبة   ٢٠٠٥
 . الكربونمتقدم بأنه لا بد من إيجاد الحلول التقنية والمالية بالنسبة لرابع كلوريد

 
ودعا بضعة متكلمين إلى التفاعل الوثيق بين الاتفاقيات المتعلقة بحماية طبقة الأوزون                 -١٤٨

 .والاتفاقيات الدولية الأخرى المعنية بالبيئة
 

وحث متكلم من دولة بحرية، الأطراف على النظر في الكيفية التي تلتزم بها صناعة السفن،                 -١٤٩
وتوكول مونتريال، وحث الأطراف على قبول المرفق السادس لعام          على الصعيد العالمي، بهدف بر    

 . للاتفاقية الدولية لمنع التلوث من السفن والتي لم تقبلها حتى الآن سوى ثلاثة بلدان١٩٩٧
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 إلى استخدام بروميد الميثيل في       ٥أشار بضعة متكلمين من البلدان العاملة بموجب المادة            -١٥٠
ء مزيد من البحوث وتبيين مدى ملاءمة البدائل في ظل الظروف              الزراعة قائلين بضرورة اجرا   

وقال متكلم من بلد متقدم ينبغي إعطاء أولوية عليا لتأمين زيادة استخدام البدائل المتوفرة حالياً               .  الحقلية
 .لعدد من استعمالات بروميد الميثيل

 
اف متطورة بشكل جيد، يعد     وقال عدد من المتكلمين إنه مع أن آلية الصندوق المتعدد الأطر            -١٥١

نقل التكنولوجيا غير الضارة بالأوزون إلى البلدان النامية مهما أيضاً في جهود بناء القدرات في إطار                
وهذا يشمل التكنولوجيا المطلوبة لإنتاج أجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة           .   مونتريال بروتوكول

 والتي لاحظ أحد المتكلمين أنها تحت سيطرة الشركات       العاملة بدون مركبات الكربون الكلورية فلورية،     
 .الصيدلانية المتعددة الجنسيات

 
وحذر أحد المتكلمين من أن التخلص من إنتاج أجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة القائمة على  -١٥٢

تنشاق  في البلدان المتقدمة تؤدي إلى زيادة في إنتاج أجهزة الاس             الكربون الكلورية فلورية   مركبات
 .٥ في البلدان العاملة بموجب المادة  الكربون الكلورية فلوريةمركباتبالجرعات المقننة العاملة ب

 
 تقرير الرئيسين المشاركين للجزء التحضيري والنظر -ياء 

 في المقررات الموصى بها
 

ية التي  أبلغ الرئيسان المشاركان للجزء التحضيري الجزء الرفيع المستوى بالقضايا الرئيس            -١٥٣
غطتها مداولات الاجزاء التقنية وأشارا إلى مشاريع المقررات التي توصل إليها الجزء التقني                 

 .والمعروضة على الجزء الرفيع المستوى للنظر فيها
 

 تاريخ ومكان انعقاد الاجتماع الثالث عشر -سابعاً 
  مونتريالبروتوكولللأطراف في 

 
رضاً من حكومة سري لانكا لاستضافة الاجتماع الثالث عشر         قَبِل اجتماع الأطراف بالتزكية ع     -١٥٤

، وقال أحد أعضاء الأمانة إن الأمانة ستبحث التفاصيل مع          ٢٠٠١للأطراف في سري لانكا في عام       
 .سلطات سري لانكا

 
    اعتماد المقررات-ثامناً 

 
واردة في الوثيقة   اعتمد اجتماع الأطراف عدداً من المقررات على أساس مشاريع المقررات ال           -١٥٥

UNEP/Ozl.Pro.12/8/Rev.2          وترد نصوص  .  ، وعلى أساس مقترحات قدمت أثناء الاجتماع الحالي
 .المقررات، بصيغتها المعتمدة، في الفقرة التالية

 
 المقررات -ألف 

 
 :إن اجتماع الأطراف الثاني عشر يقرر -١٥٦
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 يد الميثيل لبروم٥إنتاج الأطراف غير العاملة بالمادة  -١٢/١المقرر 
 ٢٠٠١للاحتياجات المحلية الأساسية في عام 

 
أن يحيط علماً، مع التقدير، باستنتاجات فريق الصياغة القانوني فيما يتعلق بخطأ غير مقصود                - ١

وقع في تعديل بيجين، يتعلق بمستوى إنتاج بروميد الميثيل المسموح به للاحتياجات المحلية               
 الأساسية؛

 
 لبروميد الميثيل للاحتياجات    ٥أن متوسط إنتاج الأطراف غير العاملة بالمادة         أن يحيط علماً ب    - ٢

 في المائة من المستوى     ١٠، لم يتجاوز    ١٩٩٩  –  ١٩٩٥المحلية الأساسية، المبلغ عنه للفترة      
 ؛١٩٩١المحسوب لإنتاجها في عام 

 
طرف لبروميد  أن يعرب عن أمله وتوقعه، على ضوء ما تقدم، أن تبقى مستويات إنتاج كل                  - ٣

 في المائة المسموح بها من إنتاج بروميد الميثيل         ١٠، في حدود نسبة الـ      ٢٠٠١الميثيل، أثناء   
 .لسد الاحتياجات المحلية الأساسية، حسبما قصدت الأطراف في بيجين

 
 تدابير لتيسير التحول إلى أجهزة الاستنشاق بالجرعات -١٢/٢المقرر 

 ون الكلورية فلوريةالمقننة الخالية من مركبات الكرب
 
منتج جهاز الاستنشاق بالجرعات المقننة، العامل بمركبات       "أنه، لأغراض هذا المقرر، يعني       - ١

جهاز استنشاق بالجرعات المقننة محتوياً على مركبات الكربون         "  الكربون الكلورية فلورية  
 ة ويتسم بقوة معينة؛الكلورية فلورية، يحمل اسماً تجارياً أو اسم شركة، ويتضمن مكونات ناشط

 
أن استخدام أي جهاز من أجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة العاملة بمركبات الكربون                - ٢

أو مرض انسداد الشعب الهوائية المزمن، في طرف غير         /الكلورية فلورية لمعالجة داء الربو و     
اسياً ما لم يف    ، ليس استخداماً أس   ٢٠٠٠ديسمبر  / كانون الأول  ٣١ بعد   ٥عامل بموجب المادة    

 ؛٤/٢٥من المقرر ) أ (١المنتج بالمعايير الواردة في الفقرة 
 
فيما يتعلق بأي مكونات نشطة أو فئة منتجات لأجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة العاملة                - ٣

بمركبات الكربون الكلورية فلورية، التي يقرر طرف ما بأنها غير أساسية، وبالتالي غير                
 :  المحلي أن مرخصة للاستخدام

 
 يطلب إلى الطرف الذي اتخذ هذا القرار، إخطار الأمانة بالمنتج غير الأساسي؛ )أ( 

 
" الإنترنت"يطلب إلى الأمانة الاحتفاظ بقائمة بهذه المنتجات في موقعها على شبكة               )ب(

 العالمية؛
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جم مركبات  يطلب إلى كل طرف يعين منتجات بهذه الطريقة، أن يقلل وفقاً لذلك من ح              )ج(
 الكربون الكلورية فلورية التي يطلبها ويرخصها؛

 
أن يشجع كل طرف على أن يحث كل شركة مصنعة لأجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة داخل        - ٤

إقليمه على أن تسعى بجد إلى الحصول على موافقة على بدائل خالية من مركبات الكربون                 
سواق تصديرها، وأن يطلب إلى كل طرف تقديم تقرير         الكلورية فلورية، من صنع الشركة، في أ      
 ، وفي كل سنة بعد ذلك؛٢٠٠٢يناير / كانون الثاني٣١عام عن هذه الجهود إلى الأمانة بحلول 

 
 :، بما يلي، إن لم يكن قد فعل ذلك بعد٥تتفق على أن يقوم كل طرف غير عامل بالمادة  - ٥
 

ة تقوم على أساس البدائل أو الاستعاضات        وضع استراتيجية تحول وطنية أو إقليمي       )أ(
المقبولة من حيث البيئة والصحة وتتضمن معايير وتدابير فعالة لتحديد الوقت الذي              
تصبح فيه منتجات أجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة العاملة بمركبات الكربون             

 الكلورية فلورية غير أساسية في أسواقه المحلية؛
 

يناير / كانون الثاني  ٣١يجية من هذا القبيل إلى الأمانة بحلول         تقديم نص أي استرات    )ب(
 ؛٢٠٠٢

 
يناير من كل سنة بعد ذلك، بالتقدم المحرز في         / كانون الثاني  ٣١إبلاغ الأمانة بحلول     )ج(

 .تحوله إلى أجهزة الاستنشاق الخالية من مركبات الكربون الكلورية فلورية 
 
 :على) ١ (٥ أن يشجع كل طرف عامل بموجب المادة - ٦
 

وضع استراتيجية تحول وطنية أو إقليمية تقوم على أساس البدائل أو الاستعاضات               )أ(
المقبولة من حيث البيئة والصحة وتتضمن معايير وتدابير فعالة لتحديد الوقت الذي              
يمكن فيه الاستعاضة عن منتجات أجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة العاملة بمركبات 

 ورية فلورية ببدائل خالية من مركبات الكربون الكلورية فلورية؛الكربون الكل
 

 ؛٢٠٠٥يناير / كانون الثاني٣١تقديم نص هذه الاستراتيجية إلى الأمانة بحلول  )ب(
 

يناير من كل عام بعد ذلك بالتقدم المحرز في          / كانون الثاني  ٣١إبلاغ الأمانة بحلول     )ج(
  مركبات الكربون الكلورية فلورية؛تحوله إلى أجهزة الاستنشاق الخالية من

 
أن يطلب إلى اللجنتين التنفيذيتين للصندوق المتعدد الأطراف ومرفق البيئة العالمية النظر في               - ٧

الحاجة إلى تقديم مساعدات تقنية ومالية ومساعدات أخرى إلى الأطراف العاملة بموجب المادة             
 انتقالية، وذلك لتيسير وضع استراتيجية تحول       وإلى البلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة     )  ١(  ٥

 وطنية أو إقليمية في مجال أجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة؛
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أنه يجوز للطرفٍ ، كوسيلة لتجنب الإنتاج غير الضروري لمركبات الكربون الكلورية فلورية              -٨
أن تُستوفى  الجديدة، أن يسمح لشركة مصنعة لأجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة بشرط             

 :، بتحويل٢٠/ ٩من المقرر ) د(إلى ) أ(الشروط الواردة في الفقرات 
 

إذن الاستخدام الأساسي الممنوح لها، كلياً أو جزئياً، إلى شركة قائمة أخرى مصنعة               )أ(
 لأجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة؛

 
 أو

 
جهزة الاستنشاق  مركبات الكربون الكلورية فلورية إلى شركة أخرى مصنعة لأ            )ب(

الإقليمية /بالجرعات المقننة، بشرط أن تمتثل الشركة المتلقية للمتطلبات الوطنية           
 للترخيص أو الأذونات الأخرى؛

 
مايو من كل سنة ،     / أيار ١٥أن يطلب إلى فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي القيام ، بحلول            -٩

 ا ؛بتلخيص المعلومات المقدمة إلى الأمانة ومراجعته
 

أن يعدل دليل تعيينات الاستخدامات الضرورية حسب الاقتضاء لمراعاة الشروط الواردة في              - ١٠
 ؛)١ (٥هذا المقرر من حيث صلتها بالأطراف غير العاملة بالمادة 

 
أن يطلب إلى فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي أن ينظر في القضايا المتصلة بحملة إنتاج               - ١١

ون الكلورية فلورية لأجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة، أن يقدم تقريراً بذلك            مركبات الكرب 
 .للاجتماع المقبل للأطراف

 
 عضوية لجنة التنفيذ – ١٢/٣المقرر 

 
 ؛٢٠٠٠أن يحيط علماً مع التقدير بالعمل الذي أنجزته لجنة التنفيذ في عام  -١
 
 والجمهورية التشيكية ومصر والولايات      أن يثبت مناصب الأرجنتين وإكوادور وبنغلاديش       -٢

المتحدة الأمريكية لسنة واحدة أخرى واختيار سرى لانكا وسلوفاكيا والسنغال والمملكة المتحدة            
 كانون  ١لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية أعضاء في اللجنة لفترة سنتين اعتباراً من               

 ؛٢٠٠١ يناير/الثاني
 
ملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية لمنصب رئيس لجنة         أن يحيط علماً باختيار الم     - ٣

 كانون  ١التنفيذ وبنغلاديش لمنصب نائب رئيس اللجنة ومقررها لمدة سنة واحدة اعتباراً من              
 .٢٠٠١ يناير/الثاني
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 عضوية اللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف –١٢/٤المقرر 
 
ير بالعمل الذي أنجزته اللجنة التنفيذية بمساعدة أمانة الصندوق، في عام        أن يحيط علماً مع التقد     -١

 ؛٢٠٠٠
 
أن يؤيد اختيار أستراليا وألمانيا وبولندا وفنلندا وهولندا والولايات المتحدة الأمريكية واليابان              -٢

 من  ٥ من المادة    ١أعضاء في اللجنة التنفيذية يمثلون الأطراف غير العاملة بموجب الفقرة            
البروتوكول، واختيار كولومبيا والجمهورية الدومينيكية والهند والأردن وتونس وماليزيا            

، لسنة واحدة اعتباراً    ٥ من المادة    ١ونيجيريا أعضاء يمثلون الأطراف العاملة بموجب الفقرة        
 ؛٢٠٠١يناير / كانون الثاني١من 

 
قيام بمهام الرئيس والسيد حناشي     لل)  ألمانيا(أن يحيط علماً باختيار السيد هاينريش كراوس          -٣

 كانون  ١للعمل نائباً لرئيس اللجنة التنفيذية ومقرراً لها لسنة واحدة اعتباراً من            )  تونس(حسن  
 ؛٢٠٠١يناير /الثاني

 
 الرئيسان المشاركان للفريق العامل مفتوح باب -١٢/٥المقرر 

 العضوية للأطراف في بروتوكول مونتريال
 

رئيسين )  الهند(جاياكريشنان  .  ف.  والسيد ب )  أستراليا(ميلتون كيتلين   أن يؤيد اختيار السيد     
 ؛٢٠٠١مشاركين للفريق العامل المفتوح باب العضوية للأطراف في بروتوكول مونتريال لعام 

 
 البيانات والمعلومات المقدمة من الأطراف وفقاً –١٢/٦المقرر 

  من بروتوكول مونتريال ٩ و٧للمادتين 
 
 ماً بأن تنفيذ البروتوكول من قِبل الأطراف التي قدمت بياناتٍ تنفيذٌ مرضٍ؛أن يحيط عل -١
 
 من الأطراف التي كان عليها تقديم بيانات        ١٧٥ طرفاً من أصل     ٢١أن يلاحظ مع الأسف أن       -٢

 ، لم تفعل ذلك حتى تاريخه؛١٩٩٨عن عام 
 
لتي كان عليها تقديم     من الأطراف ا   ١٧٥ طرفاً من أصل     ٥٩أن يلاحظ مع الأسف كذلك أن        -٣

 ، لم تفعل ذلك حتى تاريخه؛٢٠٠٠سبتمبر / أيلول٣٠ بحلول ١٩٩٩بيانات عن عام 
 
 من البروتوكول وكذلك للمقررات     ٩ و ٧أن يذكّر جميع الأطراف بأن تمتثل لأحكام المادتين          -٤

 ذات الصلة للأطراف، بشأن تقديم البيانات والمعلومات؛
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 اتفاقية فيينا وبروتوكول مونتريالالتصديق على  –١٢/٧المقرر 
  وتعديلات لندن وكوبنهاجن ومونتريال وبيجين

 
أن يحيط علماً مع الارتياح بأن عدداً كبيراً من البلدان قد صدق على اتفاقية فيينا لحماية طبقة                  -١

 الأوزون وبروتوكول مونتريال المتعلق بالمواد المستنفدة لطبقة الأوزون؛
 
 طرفاً قد صدق على تعديل لندن       ١٤٢، كان   ٢٠٠٠سبتمبر  / أيلول ٣٠بأنه في   أن يحيط علماً     -٢

 طرفاً قد صدق على تعديل كوبنهاجن لبروتوكول مونتريال، بينما          ١١٣لبروتوكول مونتريال و  
  طرفاً على تعديل مونتريال لبروتوكول مونتريال؛٤٦لم يصدق سوى 

 
دق حتى تاريخه على تعديل بيجين لبروتوكول       أن يحيط علماً كذلك بأن طرفاً واحداً فقط قد ص          -٣

 كانون  ١مونتريال، وهو وضع سيجعل من غير المحتمل أن يبدأ نفاذ التعديل بحلول                 
 ؛١٩٩٩ حسبما اتُّفق عليه في بيجين عام ٢٠٠١يناير /الثاني

 
ه أن يحث جميع الدول التي لم تصدق وتوافق على اتفاقية فيينا وبروتوكول مونتريال وتعديلات              -٤

أو تنضم إليها بعد، على أن تفعل ذلك، واضعةً في الاعتبار أن المشاركة العالمية الشاملة                  
 أساسية لضمان حماية طبقة الأوزون؛

 
 التخلص من المواد الخاضعة للرقابة –١٢/٨المقرر 

 
 بشأن تكنولوجيات التدمير    ٧/٣٥ و ٥/٢٦ و ٤/١١ و ٣/١٠ و ٢/١١ إلى المقررات    إذ يشير 
 لذي أنجزته اللجنة الاستشارية التقنية المخصصة لتكنولوجيات التدمير،والعمل السابق ا

 
 أيضاً الابتكارات التي تمت في مجال تكنولوجيات التدمير منذ صدور التقرير              وإذ يلاحظ 

 الأخير للجنة الاستشارية،
 

تفيد  أن من شأن إدارة المواد المستنفدة للأوزون الملوثة والفائضة عن الحاجة أن تس             وإذ يدرك 
 من المعلومات الإضافية بشأن تكنولوجيات التدمير ومن تقييم لخيارات التخلص،

 
أن يطلب إلى فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي إنشاء فرقة عمل تُعنى بتكنولوجيات                -١

 التدمير؛
 
 :أن تقوم فرقة العمل المعنية بتكنولوجيات التدمير بما يلي -٢
 

 عن حالة   ٢٠٠٢راف في اجتماعهم الرابع عشر في عام          تقديم تقرير إلى الأط     )أ(
تكنولوجيات تدمير المواد المستنفدة للأوزون، بما في ذلك تقييم لأدائها البيئي                

 والاقتصادي وكذلك صلاحيتها من الناحية التجارية؛
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إدراج توصية، عند تقديمها تقريرها الأول، عن المواعيد الملائمة لتقديم تقارير                )ب (
 إضافية؛

 
استعراض المعايير القائمة لاعتماد مرافق التدمير، على النحو المنصوص عليه في             )ج(

 ؛"دليل المعاهدات الدولية لحماية طبقة الأوزون" من ٤ -٢البند 
 
 : أن يطلب إلى فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي -٣
 

 المستنفدة للأوزون   تقييم الجدوى التقنية والاقتصادية للإدارة الطويلة الأجل للمواد           ) أ(
، بما في ٥الملوثة والفائضة عن الحاجة في البلدان العاملة وغير العاملة بموجب المادة           

ذلك خيارات مثل التخزين الطويل الأجل للمواد المستنفدة للأوزون هذه، ونقلها،              
 وجمعها، واستصلاحها والتخلص منها؛

 
المتعلقة بمراقبة ، حركة ، النفايات الخطرة       النظر في إقامة روابط ممكنة باتفاقية بازل         )ب(

عبر الحدود وبالتخلص منها والمعاهدات الدولية الأخرى ، حسب الاقتضاء ، فيما              
 يتعلق بقضية التخلص؛

 
تقديم تقرير إلـى الأطراف بشأن هذه القضايا في اجتماعهم الرابع عشر في عام                 )ج(

٢٠٠٢. 
 

 ،٥ية للأطراف غير العاملة بموجب المادة تعيين الاستخدامات الأساس –١٢/٩المقرر 
 ٢٠٠٢ و٢٠٠١بشأن المواد الخاضعة للرقابة لعامي 

 
أن يحيط علماً مع التقدير بالعمل الممتاز الذي قام به فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي                 -١

 ولجان الخيارات التقنية التابعة له؛
 
ة الاستخدامات الأساسية لمركبات الكربون     أَن مستويات الإنتاج والاستهلاك الضرورية لتلبي       -٢

الكلورية فلورية لأجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة لمعالجة داء الربو ومرض إنسداد الشُعب     
 لصيانة الطوربيدات، مأذون بها     ١١٣  –الهوائية المزمن، ومركبات الكربون الكلورية فلورية       
تماع الثاني عشر للأطراف، رهناً بمراعاة على نحو ما هو محدد في المرفق الأول لتقرير الاج         

 ؛٧/٢٨ من مقرره ٢الشروط التي حددها اجتماع الأطراف في الفقرة 
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 رصد التجارة الدولية وحظر الاتِّجار غير المشروع بالمواد المستنفدة للأوزون - ١٢/١٠المقرر 
 وفي الخلائط والمنتجات المحتوية على مواد مستنفدة للأوزون

 
 الخطر الذي يهدد العملية العالمية لحماية طبقة الأوزون من جراء الاتِّجار غير                كإذ يدر 

المشروع بالمواد المستنفدة للأوزون وفي الخلائط والمنتجات المحتوية على مواد مستنفدة لطبقة               
 الأوزون،

 
وية على   أهمية مكافحة الاتِّجار بالمواد المستنفدة للأوزون والخلائط والمنتجات المحت         وإذ يعي 

 مواد مستنفدة للأوزون لدى جميع الأطراف نظراً لضرورة التنفيذ العالمي لأحكام بروتوكول مونتريال، 
 

 بأن المكافحة الفعالة للاتِّجار بالمواد المستنفدة للأوزون والخلائط والمنتجات             وإذ يعترف 
اً نظراً للمشاكل المتعلقة    المحتوية على مواد مستنفدة للأوزون على الحدود الوطنية صعبة جداً حالي           

بتحديد هوية المواد المستنفدة للأوزون، وتعقُّد الرموز الجمركية ذات الصلة، ولعدم وجود نظام مشترك    
مقبول دولياً لوضع العلامات، وعدم وجود موظفي جمارك مدربين تدريباً خاصاً، وللحاجة إلى معالجة              

 ولي،معظم هذه المشاكل بعمل متضافر على المستوى الد
 

 بأن من الأهمية بمكان فهم حالة العمل الجاري في هذا المضمار من جانب الهيئات         وإذْ يعترف  
 ١٠/١٨ و ٩/٢٢الدولية الأخـرى ومراعـاة المقررات السابقـة للأطراف بمـا فـي ذلك المقررات           

 ،١١/٢٦و
 
جيا والتقييم  أن يطلب إلى أمانة الأوزون، بالتشاور حسب الاقتضاء، مع فريق التكنولو               - ١

الاقتصادي، وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، وفريق المناقشة المعني بالرموز الجمركية للمواد             
المستنفدة للأوزون، والمنظمات الدولية للتجارة والجمارك، بحث خيارات دراسة القضايا             

ق العامل  التالية، وإعداد تقرير بشأن هذه الخيارات أثناء الاجتماع الحادي والعشرين للفري            
 :٢٠٠١المفتوح باب العضوية لتنظر فيه الأطراف في 

 
التشريعات الوطنية الحالية المتعلقة بوضع العلامات على المواد المستنفدة للأوزون،            )أ(

 والخلائط والمنتجات المحتوية على مواد مستنفدة للأوزون ؛
 
المستنفدة للأوزون،  أو التصنيف للمواد    /الحاجة إلى نظام عالمي لوضع العلامات و        )ب(

والخلائط المحتوية على مواد مستنفدة للأوزون والمنتجات المحتوية على مواد مستنفدة           
للأوزون ونطاق ذلك النظام وتكلفة تنفيذه، بما في ذلك جدوى إدخال علامة دالة خاصة 

 بالمنتج، والأخذ بمنهجية للتعريف أو لبيان الهوية؛
 
 الأطراف بشأن القضايا المتعلقة بالتصنيف ووضع        طرق تبادل الخبرات فيما بين      )ج(

 العلامات، والامتثال، وحوادث الاتِّجار غير المشروع؛
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الفروق بين المنتجات المحتوية على مواد مستنفدة للأوزون والخلائط المحتوية على             )د(
مواد مستنفدة للأوزون، وإمكانية استحداث قائمة بفئات المنتجات المحتوية على مواد            

 التسميات الجمركية؛/ستنفدة للأوزون مع ما يوازيها من تصنيف في النظام المنسقم
 
توجيهات محتملة للسلطات الجمركية فيما يتعلق بكيفية التعامل مع المواد المستنفدة              )ه(

 للأوزون المتَّجر بها بصورة غير مشروعة التي يتم الاستيلاء عليها على الحدود؛
 
لأنشطة التي تضطلع بها شُعبة التكنولوجيا والصناعة والاقتصاد في          أن يعرب عن تقديره ل     - ٢

برنامج الأمم المتحدة للبيئة، وأن يشجع القيام بمزيد من العمل فيما يتعلق بتقديم المعلومات عما               
 والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية،        ٥سبق إلى الأطراف العاملة بموجب المادة        

 .أو الوطني/ التدريب الجمركي على المستوى الإقليمي ووبالتحديد عن طريق
 

 طلب قيرغيزستان الحصول على مركز البلد النامي – ١٢/١١المقرر 
  بموجب بروتوكول مونتريال

 
أن يقبل طلب قيرغيزستان بإدراجها كبلدٍ نامٍ لأغراض بروتوكول مونتريال، نظراً لصعوبة             

امياً من قبل البنك الدولي ولتدني حصة استهلاك الفرد فيها          وضعها الاقتصادي ولكونها مصنفة بلداً ن     
 .من المواد المستنفدة للأوزون

 
 طلب سلوفينيا شطبها من قائمة البلدان النامية - ١٢/١٢المقرر 

 بموجب بروتوكول مونتريال
 
كول  من بروتو٥أن يحيط علماً بطلب سلوفينيا شطبها من قائمة البلدان النامية بموجب المادة  - ١

 مونتريال؛
 
أن يوافق على طلب سلوفينيا، وأن يشير كذلك إلى أن سلوفينيا ستتحمل التزامات الطرف غير                 - ٢

 . من بروتوكول مونتريال٥العامل بموجب المادة 
 

 مدة ولاية لجنة التنفيذ وعضوي مكتبها   – ١٢/١٣المقرر 
 
 إلى غاية   يناير/ الثاني كانون  ١تدة من   أن يحدد مدة ولاية اللجنة وعضوي مكتبها، بالفترة المم         - ١

  من كل عام؛ديسمبر/ الأولكانون ٣١
 
أن يطلب إلى اللجنة التي ينتخبها كل سنة اجتماع الأطراف أن تنتخب رئيسها ونائب الرئيس                 - ٢

 .أثناء الاجتماع ذاته بغية ضمان استمرارية هذين المنصبين
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 ةمرفق البيئة العالمين استمرار المساعدة المقدمة م - ١٢/١٤المقرر 
  التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقاليةالبلدانإلى 

 
ة من أجل التخلص     مرفق البيئة العالمي  أن يحيط علماً مع التقدير بالمساعدة المقدمة من            -

، وأن   التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية     البلدانالتدريجي من المواد المستنفدة للأوزون إلى       
مرفق إيضاح التزامه في المستقبل بتقديم مساعدة مستمرة إلى تلك البلدان فيما              يطلب إلى ال  

 .يتعلق بكل المواد المستنفدة للأوزون
 

  التقرير المالي والميزانيات: المسائل المالية – ١٢/١٥المقرر 
 
لى  ع١٩٩٩أن يحيط علماً بالتقرير المالي عن الصندوق الاستئماني لبروتوكول مونتريال لعام     -١

 ؛ UNEP /0zL.Pro.12/6النحو الوارد في الوثيقة
 
، على النحو الوارد في المرفق      ٢٠٠١ دولاراً لسنة    ٤  ٠٩٩  ٣٨٥أن يقر الميزانية البالغة      -٢

 الذي  ١١/٢١ من المقرر    ٥الثاني لتقرير الاجتماع الثاني عشر للأطراف ، مشيراً إلى الفقرة           
 الرامي إلى ضمان بلوغ       مونتريال وتوكولبراتخذه الاجتماع الحادي عشر للأطراف في        

 ؛٢٠٠١ دولاراً لسنة ٣ ٠٠٤ ٦٧٩المساهمات التي تدفعها الأطراف ما مقداره 
 
 دولاراً، على النحو    ٤  ٤٠٦  ٢٧٦ والبالغة   ٢٠٠٢أن يحيط علماً بالميزانية المقترحة لسنة         - ٣

 من  ٦ مراعاة الفقرة    الوارد في المرفق الثاني من تقرير الاجتماع الثاني عشر للأطراف مع           
 دولار من الرصيد غير المنفق للسنوات ٦٧٥ ٠٠٠ التي تدعو إلى سحب مبلغ ١١/٢١المقرر 
 ؛٢٠٠٣ و٢٠٠٢ و٢٠٠١

 
أن يحث جميع الأطراف التي عليها مساهمات غير مسددة عن السنوات السابقة على بذل                 - ٤

 قصارى جهودها لدفع هذه المساهمات على الفور وبالكامل؛
 
ن يحث جميع الأطراف على دفع مساهماتها السنوية على الفور وبالكامل قبل موعد استحقاقها أ - ٥

، كما هي مبينة في     ٢٠٠٢ و ٢٠٠١وفقاً للصيغة الموضوعة لمساهمات الأطراف للسنتين        
 المرفق الثالث لتقرير الاجتماع الثاني عشر للأطراف؛

 
على مواصلة عرض المساعدة على        ٥أن يشجع الأطراف غير العاملة بموجب المادة           - ٦

أعضائها في أفرقة التقييم الثلاثة والهيئات الفرعية المنبثقة عنها من أجل استمرارهم في                
 المشاركة في أنشطة التقييم بموجب البروتوكول؛

 
 ٥أن يحيط علماً بتقديم المساعدة من أجل مشاركة الخبراء من الأطراف العاملة بموجب المادة  - ٧

 التقييم والهيئات الفرعية التابعة لها؛في أفرقة 
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أن يشير إلى أنه ينبغي، في المستقبل، عرض استحداث وتصنيف الوظائف في أمانة الأوزون               - ٨
على الأطراف مقدماً للنظر فيها وإقرارها قبل تقديمها للتجهيز وفقاً لإجراءات التوظيف               

 والترقية المعمول بها في الأمم المتحدة؛
 

 تنظيم أمانة الأوزون واجتماعات الصندوق المتعدد الأطراف - ١٢/١٦المقرر 
 

أنه لدى تنظيم اجتماعات أمانة الأوزون وأمانة الصندوق المتعدد الأطراف الاجتماع بعد              -
الآخر مباشرة، على الأمانتين تنسيق الترتيبات إلى أقصى ما يمكن والسعي ما كان ممكناً              

 .ة مع البلد المضيف للاجتماعومفيداً للأطراف، لبحث اتفاقات مشترك
 

 إعلان واغادوغو للاجتماع الثاني عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال  -١٢/١٧
 
أن يعتمد إعلان واغادوغو للاجتماع الثاني عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال، على               -

 .النحو الوارد في المرفق الرابع لتقرير الاجتماع الثاني عشر للأطراف
 

 الاجتماع الثالث عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال - ١٢/١٨المقرر 
 

أن يعقد الاجتماع الثالث عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال في كولومبو ، سري                -
 .٢٠٠١أكتوبر / تشرين الأول١٩ إلى ١٥لانكا، في الفقرة من 

 
 التعليقات التي أُبديت وقت اعتماد المقررات -باء 

 
، المتعلق بالمسائل المالية والتقرير المالي والميزانية، قال وفد           ١٢/١٥مقرر  فيما يتعلق بال   -١٥٧

اليابان مع انضمامه لتوافق الآراء حول مشروع المقرر المتعلق بالمسائل المالية، إنه يود أن يؤكد أن                 
النمو الصفري  "ميزانية الصندوق الاستئماني لبروتوكول مونتريال ينبغي أن تكون محكومة بمبدأ             

ومن وجهة  .  ، كما هو الحال بالنسبة لميزانيات المنظمات الأخرى في منظومة الأمم المتحدة            "لاسميا
وتدعو اليابان  .   نظرة ناقدة في السنة المقبلة     ٢٠٠٢النظر تلك، ستنظر اليابان للميزانية المقترحة للعام        

لبلوغ حد النمو الصفري    الأمانة إلى الحرص وأن تزيد حرصها، ما كان مناسباً، في الإدارة المالية              
 .الاسمي 

 
 مسائل أخرى -تاسعاً 

 
 مواصلة مناقشة مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية

 
اتفق الجزء الرفيع المستوى على أن يستمر الاجتماع المقبل للفريق العامل المفتوح باب                 -١٥٨

لبلدان الأطراف العاملة   العضوية في مناقشة استخدام مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية في ا           
 ).١ (٥بمتقضى المادة 
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احتج ممثل الصين على وجود شخص غير مأذون له في المنطقة الدبلوماسية المحجوزة لممثلي  -١٥٩
الحكومات أثناء إلقاء رئيس بوركينا فاسو كلمته لدى افتتاح الجزء الرفيع المستوى، وقال إنه يشكل                 

لأمانة لم تتخذ خطوات لتلافي الحادث، وقال إن الصين تحتفظ          ً وأعرب عن أسفه لكون ا     .حدثاً خطيرا 
 . بحقها في إصدار بيان آخر بشأن المسألة

 
وأشار إلى أن   .  ورداً على ذلك، اعتذر الموظف المسؤول عن أمانة الأوزون عن الحادث             -١٦٠

ممثل الصين أن مثل    توجيه نظر الأمانة لهذا الأمر جاء متأخراً للغاية تعذر معه اتخاذ أي إجراء وأكد ل              
 . هذا الحادث لن يتكرر

 
 اعتماد التقرير –عاشراً 

 
، بناء على مشروع التقرير     ٢٠٠٠ديسمبر  / كانون الأول  ١٤اعتمد هذا التقرير يوم الخميس،       -١٦١

 .المقدم إلى الاجتماع
 

 اختتام الاجتماع –حادي عشر 
 

 ١٤ من مساء يوم الخميس،      ٥,٤٥ساعة  عقب تبادل عبارات المجاملة ، رفع الاجتماع في ال         -١٦٢
 . ٢٠٠٠ديسمبر /كانون الأول
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 المرفق الأول
 

  حسبما أوصى بها٢٠٠٢ و٢٠٠١تعيينات الاستخدامات الأساسية لعامي 
 الفريق العامل المفتوح باب العضوية لإقرارها من قبل

 الاجتماع الثاني عشر للأطراف
 )بالأطنان(

 
 

113 CFC  مركبات الـCFCs الرقم الطرف 
٢٠٠١ ٢٠٠٢ ٢٠٠١   

 -١ أستراليا ١١ر٠ ١١ر٠ -
 -٢ الجماعة الأوروبية - ٢ ٧٨٥ -
 -٣ بولندا ٣٢٠ ٣٠٠ ٠ر٨٥
 -٤ الولايات المتحدة الأمريكية - ٢٩٠٠ -
 -٥ المجموع ٣٣١ر- ٥ ٩٩٦ر- ٠ر٨٥
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 المرفق الثاني
 

 فدة لطبقة الأوزون الميزانيةالصندوق الاستئماني لبروتوكول مونتريال المتعلق بالمواد المستن
 ٢٠٠٢ والميزانية المقترحة لعام ٢٠٠١ والميزانية المنقحة لعام ٢٠٠٠المعتمدة لعام 

 
     عمل/ شهر )دولار (٢٠٠٠ عمل/شهر )دولار (٢٠٠١ عمل/ شهر )دولار (٢٠٠٢

 ١٠ عنصر موظفي المشروع      
             موظفو المشروع١١٠٠       

   ١١٠١ )مشتركة مع اتفاقية فيينا) (٢-مد(الأمين التنفيذي  ٦ ١٠٢ ٢٧٠ ٦ ١٠٤ ٧٢٦ ٦ ١٠٧ ٨٦٨
   ١١٠٢ )١ –مد (نائب الأمين التنفيذي  ١٢ ١٣٩ ٢٩٠ ١٢ ١٦٧ ٢٩٣ ١٢ ١٧٢ ٣١٢
   ١١٠٣ )٥ -ف(موظف قانوني أقدم  ١٢ ١٠٣ ٠٣٠ ١٢ ١٤٤ ١٤٢ ١٢ ١٤٨ ٤٦٦
مشترك مع اتفاقية   )  (٥  –ف  (ن العلمية   موظف أقدم في الشؤو    ٦ ٨٨ ٧٣٠ ٦ ٨٧ ٨٩٧ ٦ ٩٠ ٥٣٤

 )فيينا
١١٠٤   

   ١١٠٥ )يمول من اليونيب) (٤ –ف (موظف إداري   صفر  صفر  صفر
   ١١٠٦ )٣ –ف ) (نظم بيانات(موظف برنامج   صفر  ٥١ ٢١٠  ١٠٥ ٥٢٠
      المجموع الفرعي١٩٩٩  ٤٣٣ ٣٢٠  ٥٥٥ ٢٦٨  ٦٢٤ ٧٠٠

 
  

   ون    خبراء استشاري١٢٠٠      
مساعدة في إبلاغ البيانات وتحليلها وفي ترويج تنفيذ             ٥١ ٢١٠  ٢٠ ٠٠٠  ٢٠ ٠٠٠

 البروتوكول
١٢٠١   

      المجموع الفرعي١٢٩٩  ٥١ ٢١٠  ٢٠ ٠٠٠  ٢٠ ٠٠٠
 

  

        الدعم الإداري١٣٠٠      
   ١٣٠١ )٧ –ع .خ(مساعد إداري  ٦ ١٠ ٢٣٠ ٦ ١٠ ٧٤٢ ٦ ١١ ٢٧٩
   ١٣٠٢ )٦ –ع .خ(مساعد شخصي  ١٢ ١٧ ٢٣٠ ١٢ ١٨ ٠٩٢ ١٢ ١٨ ٩٩٦
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     عمل/ شهر )دولار (٢٠٠٠ عمل/شهر )دولار (٢٠٠١ عمل/ شهر )دولار (٢٠٠٢

   ١٣٠٣ )تموله اتفاقية فيينا) (٦ –ع .خ(مساعد برنامج   صفر  صفر  صفر
   ١٣٠٤ )٦ -ع.خ(مساعد شخصي  ٦ ٩ ١٥٣ ٦ ٩ ٦١١ ٦ ١٠ ٠٩١
   ١٣٠٥ )٦ –ع .خ(مساعد برنامج  ٦ ٩ ١٥٣ ٦ ٩ ٦١١ ٦ ١٠ ٠٩١
   ١٣٠٦ )٤ –ع .خ(ق موظف وثائ ١٢ ٨ ٦١٠ ١٢ ٩ ٠٤١ ١٢ ٩ ٤٩٣
   ١٣٠٧ )٦ –ع .خ(مساعد بيانات  ١٢ ١٨ ٢٩٦ ١٢ ١٩ ٢١١ ١٢ ٢٠ ١٧١

   ١٣٠٨ )يدفع أجره اليونيب) (٦–ع .خ(مساعد برنامج   صفر  صفر  صفر
   ١٣٠٩ )يدفع أجره اليونيب) (٣–ع .خ(مساعد تسوقيات  صفر  صفر  صفر
   ١٣٢٠ مساعدة مؤقتة  ٦ ٤٥٨  ٦ ٧٨١  ٧ ١٢٠
   ١٣٢١ اجتماعات الفريق العامل المفتوح باب العضوية  ٤٢٠ ٢٥٠  ٥٤٦ ٣٢٥  ٥٧٣ ٦٤١
مشتركة مع  (اجتماعات الأطراف والاجتماعات التحضيرية         ٤٠٩ ٩٠٥  ٥٣٢ ٨٧٧  ٥٥٩ ٥٢٠

 )٢٠٠٢اتفاقية فيينا مرة كل ثلاث سنوات، تطبق حتى عام 
١٣٢٢   

   ١٣٢٣ يماجتماعات أفرقة التقي  ٧٣ ٢٢٦  ٧٣ ٢٢٦  ٧٣ ٢٢٦
   ١٣٢٤ اجتماعات المكتب  ٤٤ ١٤٧  ٤٤ ١٤٧  ٤٤ ١٤٦
   ١٣٢٥ اجتماعات اللجان  ٢٩ ٠٦٩  ٢٩ ٠٦٩  ٢٩ ٠٦٩
اجتماعات المشاورات غير الرسمية حول بروتوكول          ١١ ٨٣٩  ١١ ٨٣٩  ١١ ٨٣٩

 مونتريال
١٣٢٦   

      المجموع الفرعي١٣٩٩  ١ ٠٦٧ ٥٦٦  ١ ٣٢٠ ٥٦٩  ١ ٣٧٨ ٦٨٣
 

  

        السفر في مهام رسمية١٦٠٠      
     ١٦٠١ سفر الموظفين في مهام رسمية  ١٠٩ ٨٣٩  ١٣٣ ٠٠٠  ١٣٩ ٤٠٠
     ١٦٠٢ سفر موظفي خدمة المؤتمرات في مهام رسمية  ٢١ ٥٣٥  ٢١ ٥٣٥  ٢١ ٥٣٥
       المجموع الفرعي١٦٩٩  ١٣١ ٣٧٤  ١٥٤ ٥٣٥  ١٦٠ ٩٣٥
  ١٩٩٩ مجموع هذا العنصر  ١ ٦٨٣ ٤٧٠  ٢ ٠٥٠ ٣٧٢  ٢ ١٨٤ ٣١٨
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     عمل/ شهر )دولار (٢٠٠٠ عمل/شهر )دولار (٢٠٠١ عمل/ شهر )دولار (٢٠٠٢

 المشاركة/عنصر الاجتماعات      
 

٣٠ 

  ٣٣٠٠            تكاليف دعم المشاركة      
   ٣٣٠١ اجتماعات أفرقة التقييم  ٥٦٥ ٧٧٠  ٤٥٠ ٠٠٠  ٥٦٥ ٠٠٠
   ٣٣٠٢ الاجتماعات التحضيرية واجتماعات الأطراف  ٢٦٣ ٥٦٠  ٣٥٠ ٠٠٠  ٣٥٠ ٠٠٠
   ٣٣٠٣ اجتماعات الفريق العامل المفتوح باب العضوية  ٢٦٣ ٣١٠  ٣٠٠ ٠٠٠  ٣٠٠ ٠٠٠
   ٣٣٠٤ اجتماعات المكتب  ٣٢ ٢٩٨  ٣٢ ٢٩٨  ٣٢ ٢٩٨
   ٣٣٠٥ اجتماعات اللجان  ٦٤ ٦٠٥  ٦٤ ٦٠٥  ٦٤ ٦٠٥

   ٣٣٠٦ اجتماعات لترويج البروتوكول لدى غير الأطراف  ٢١ ٠١٣  صفر  صفر
       المجموع الفرعي٣٣٩٩  ١ ٢١٠ ٥٥٦  ١ ١٩٦ ٩٠٣  ١ ٣١١ ٩٠٣
 مجموع هذا العنصر  ١ ٢١٠ ٥٥٦  ١ ١٩٦ ٩٠٣  ١ ٣١١ ٩٠٣

 
٣٩٩٩  

 عنصر المعدات والمباني       
 

٤٠ 

 ) دولار١ ٥٠٠بنود تقل عن (المعدات المهتلكة  ٤١٠٠      
 

  

   ٤١٠١ ) مشتركة مع اتفاقية فيينا(بنود مهتلكة متنوعة   ٢١ ٦٦٩  ٢٢ ٧٥٢  ٢٣ ٨٩٠
 المجموع الفرعي ٤١٩٩  ٢١ ٦٦٩  ٢٢ ٧٥٢  ٢٣ ٨٩٠

 
  

        معدات معمرة٤٢٠٠      
     ٤٢٠١ حواسيب شخصية وملحقاتها  ٥ ٣٨١  ٥ ٣٨١  ٥ ٣٨١
     ٤٢٠٢ حواسيب نقالة  ٣ ٢٢٩  ٣ ٢٢٩  ٣ ٢٢٩
مركز معلومات ، فاكس، سكانر،      (آلات مكتبية أخرى      ٦ ٠٦٨  ٦ ٠٦٨  ٦ ٠٦٨

 )الخ
٤٢٠٣     
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     عمل/ شهر )دولار (٢٠٠٠ عمل/شهر )دولار (٢٠٠١ عمل/ شهر )دولار (٢٠٠٢

     ٤٢٠٤ ماكينات استنساخ  صفر  صفر  صفر
       المجموع الفرعي٤٢٩٩  ١٤ ٦٧٨  ١٤ ٦٧٨   ١٤ ٦٧٨

        مباني المكاتب٤٣٠٠      
     )مشتركة مع اتفاقية فيينا(   إيجارات مباني المكاتب ٤٣٠١ ٣٢ ٢٩٧  ٣٣ ٩١٢  ٣٥ ٦٠٧
   الفرعي   المجموع ٤٣٩٩   ٣٢ ٢٩٧  ٣٣ ٩١٢  ٣٥ ٦٠٧
  ٤٩٩٩ مجموع العنصر   ٦٨ ٦٤٤  ٧١ ٣٤٢  ٧٤ ١٧٥

       
 ٥٠ عنصر المصروفات المتنوعة       
       تشغيل المعدات وصيانتها ٥١٠٠      
   ) مشتركة مع اتفاقية فيينا(      صيانة المعدات وغيرها ٥١٠١  ١٢ ٩١٥  ١٣ ٥٦١  ١٤ ٢٣٩
  المجموع الفرعي    ٥١٩٩  ١٢ ٩١٥  ١٣ ٥٦١  ١٤ ٢٣٩

 
  

       تكاليف إعداد التقارير٥٢٠٠      
     ٥٢٠١ إعداد التقارير  ٦٤ ٦٠٦  ٦٤ ٦٠٦  ٧٤ ٦٠٦
     ٥٢٠٢ ) تقارير أفرقة التقييم(إعداد التقارير   ٣٢ ٢٩٨  ٣٢ ٢٩٨  ٤٢ ٢٩٨
   ٥٢٠٣ )التوعية بالبروتوكول(إعداد التقارير   صفر  ١٦ ٠١٣  ١٦ ٠١٣
       المجموع الفرعي٥٢٩٩  ٩٦ ٩٠٤  ١١٢ ٩١٧  ١٣٢ ٩١٧

         
       نثريات٥٣٠٠      
     ٥٣٠١ تكاليف اتصالات  ٨٠ ٧٦٠  ٧٠ ٧٦٠  ٧٠ ٧٦٠
     ٥٣٠٢ )شحن وثائق(نفقات شحن   ٦٨ ١٠١  ٧١ ٥٠٦  ٧٥ ٠٨١
     ٥٣٠٣ تدريب  ١٠ ٥٠٦  ١١ ٠٣١  ١١ ٥٨٣
     ٥٣٠٤ ) اليوم العالمي للأوزون( أخرى مصروفات  ٥ ١١٥  ١٠ ٠٠٠  ٥ ٠٠٠
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     عمل/ شهر )دولار (٢٠٠٠ عمل/شهر )دولار (٢٠٠١ عمل/ شهر )دولار (٢٠٠٢

     المجموع الفرعي٥٣٩٩  ١٦٤ ٤٨٢  ١٦٣ ٢٩٧  ١٦٢ ٤٢٤
 

  

       الضيافة٥٤٠٠      
     ٥٤٠١ الضيافة  ١٩ ٣٨٣  ١٩ ٣٨٣  ١٩٩ ٣٨٣
       المجموع الفرعي٥٤٩٩  ١٩ ٣٨٣  ١٩ ٣٨٣  ١٩ ٣٨٣
 مجموع العنصر   ٢٩٣ ٦٨٤  ٣٠٩ ١٥٨  ٣٢٨ ٩٦٣

 
  

  ٥٩٩٩ مجموع تكاليف المشروع المباشرة  ٣ ٢٥٦ ٣٥٤  ٣ ٦٢٧ ٧٧٥  ٣ ٨٩٩ ٣٥٩
 %)١٣(تكاليف دعم البرنامج   ٤٢٣ ٣٢٥  ٤٧١ ٦١٠  ٥٠٦ ٩١٧

 
٩٩  

   )بما في ذلك تكاليف دعم البرنامج(المجموع الكلي الإجمالي   ٣ ٦٧٩ ٦٧٩  ٤ ٠٩٩ ٣٨٥  ٤ ٤٠٦ ٢٧٦
  دولار٣ ٦٧٩ ٦٧٩ البالغة ٢٠٠١ية المعتمدة لعام الاختلاف عن الميزان   ٤١٩ ٧٠٦  

 
  

   *المساهمة من الاحتياطي  صفر  ١ ٠٩٤ ٧٠٦  ٦٧٥ ٠٠٠
   **المساهمة من الأطراف  ٣ ٦٧٩ ٦٧٩  ٣ ٠٠٤ ٦٧٩  ٣ ٧٣١ ٢٧٦

    دولار٣ ٠٠٤ ٦٧٩ من الأطراف البالغة ٢٠٠١الاختلاف عن المساهمات المعتمدة لعام    صفر  
 
لكي يضمن بذلك أن    "..   ، للاجتماع الحادي عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال،          ٥، الفقرة   ١١/٢١ من الاحتياطي تقوم على المقرر       ٢٠٠١ عام   مساهمات *

 ،  ٦رة  ، الفق ١١/٢١ من الاحتياطي على المقرر      ٢٠٠٢وتقوم مساهمات عام    ."  ٢٠٠١ دولار أمريكي لعام     ٣  ٠٠٤  ٦٧٩المساهمات التي تدفعها الأطراف تبلغ      
 .للاجتماع الحادي عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال

 .، للاجتماع الحادي عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال٦، الفقرة ١١/٢١ تقوم على أساس المقرر ٢٠٠٢مساهمات الأطراف لعام ** 
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 ٢٠٠٢ والميزانية المقترحة لعام ٢٠٠١حواشي توضيحية للميزانية المنقحة لعام 
 الاستئماني لبروتوكول مونتريالللصندوق 

 
 . جميع الأرقام بدولارات الولايات المتحدة الأمريكية- :عام

 . في المائة٥ يفترض أن معدل التضخم -
 

 باب الميزانية التعليق

قررت الأطراف، أن يتم في المستقبل، عرض إنشاء وتصنيف جميع            
لتجهيز في  الوظائف عليها للنظر فيها والموافقة عليها قبل عرضها ل          

 .منظومة الأمم المتحدة

 موظفو(جميع الوظائف 

 )الفئة الفنية وموظفو الدعم

تصنيف وظائف أمانة برنامج الأمم المتحدة للبيئة محكوم بالنظام             
وتجيز اجتماعات الأطراف عدد     .  الأساسي لموظفي الأمم المتحدة    

الوظائف وأنواعها وتحدد المخصصات المالية للوظائف حسبما هي          
 .نفه عند اتخاذها قرارات بشأن الميزانيةمص

١١٠٥ – ١١٠١ 

 استخدمت التكاليف الموحدة لمرتبات وظائف الفئة       –  ١١٠٤ إلى   ١١٠١
 ٢٠٠١الفنية المطبقة على مقر العمل بنيروبي في الميزانية المنقحة لعام           

الالتزامات المتبقية تُرد عادة إلى      .  ٢٠٠٢والميزانية المقترحة لعام     
 .الاستئمانيالصندوق 

 

. ١- تم تصنيف وظيفة نائب الأمين التنفيذي على الدرجة مد          -  ١١٠٢
 .وبهذا يطلب تحديد مخصص مالي للوظيفة

 

 سنوات من الحكومة     ٣تمويل موظف مبتدئ في الفئة الفنية لمدة           
وافق عليها الاجتماع   )  نظم بيانات (الهولندية لوظيفة موظف برنامج      

 .٢٠٠١يوليه / تموز١٢ي التمويل في الثامن للأطراف، وسوف ينته

١١٠٦ 

بما أن الأمانة ما تزال تحتاج إلى خدمات موظف لتحليل البيانات عن             
المواد المستنفدة للأوزون ولإدارة احتياجات الأمانة من الحواسيب           
والمطبوعات، فسوف تقدم هذه الوظيفة إلى برنامج الأمم المتحدة للبيئة           

. وظيفة ومن ثم إعلان الوظيفة الشاغرة     لتسوية وضعها، أي لتصنيف ال    
وقد وافق الاجتماع الحادي عشر للأطراف على التمويل للفترة              

ويطلب إلى الاجتماع   .  ٢٠٠١ديسمبر  /يوليه إلى كانون الأول    /تموز
 .٢٠٠٢الثاني عشر للأطراف وضع المخصصات المالية لعام 

 

 من  ١١٠٠يمكن تحويل الأموال المرصودة تحت هذا الباب إلى الباب           
 .الميزانية لإنشاء وظائف مؤقتة في الفئة الفنية إذا دعت الضرورة

١٢٠١ 

 في المائة على وظائف الخدمة العامة هذه للفترة          ٥طبقت زيادة قدرها    
 .٢٠٠٢ و٢٠٠١

 ١٣٢٠ و١٣٠٧ إلى ١٣٠١
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 باب الميزانية التعليق

 .٢٠٠٢ و٢٠٠١

يمكن تحويل الأموال اللازمة من أبواب الميزانية المتعلقة بخدمة             
، إذا أصبحت هذه الخدمات ضرورية       )١٣٢٦  -  ١٣٢١(المؤتمرات  

يلزم تقديمها إما من خلال عقود مع أفراد من الخبراء الاستشاريين أو             
والتكلفة الإجمالية لتنظيم الاجتماع ينبغي مع ذلك ألا         .  مع هيئات منهم  

 .تتجاوز المبالغ المتفق عليها في هذه الميزانية

١٣٢٦ – ١٣٢١ 

اعتباراً مـن عام   %  ٣٠ا بنسبة   زادت شعبة خدمات المؤتمرات تكاليفه    
. ١٩٩٦ويعزى هذا لعدم تطبيق أي زيادة في التكاليف منذ عام           .  ٢٠٠٠

 لميزانيتي عامي   ١٣٢٢ و ١٣٢١وتطبق هذه الزيادة الآن على البابين        
 .١٣٢٦ – ١٣٢٣ولم يطلب زيادة للأبواب . ٢٠٠٢ و٢٠٠١

 

عندما وعلى الرغم من أن الزيادة المذكورة أعلاه لم تكن متوقعة               
اعتمدت الأطراف فـي الاجتماع الحادي عشر للأطـراف ميزانية          

، فلا تُطْلب حالياً أي زيادة في هـذه الأبواب من الميزانية           ٢٠٠٠عـام  
 .٢٠٠٠للعام ) ١٣٢٦ – ١٣٢١(

 

  :وقد وضعت تكاليف خدمة المؤتمرات الحالية على أساس الافتراضات التالية

 اجتماع واحد   ٢٠٠٢ و ٢٠٠١يعقد في كل من عامي       :  ١٣٢١ )أ(
للفريق العامل المفتوح باب العضوية في نيروبي أو في جنيف أو           

 .في مونتريال تستعمل فيه لغات الأمم المتحدة الرسمية الست

 

يعقد اجتماع للأطراف واجتماع تحضيري له في كل سنة         :  ١٣٢٢ )ب(
 وعند.  من السنتين في نيروبي بلغات الأمم المتحدة الرسمية الست        

عقد الاجتماعات خارج نيروبي تقوم الحكومة المضيفة بدفع           
 .التكاليف الإضافية

 

خصصت لفريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي مبالغ       :  ١٣٢٣ )ج(
لتغطية تكاليف الاتصالات والتكاليف الأخرى المتعلقة بعمل          
أعضاء ذلك الفريق من المنتمين إلى البلدان النامية والبلدان التي           

  .قتصاداتها بمرحلة انتقاليةتمر ا

 

 ٢٠٠١يخطط لعقد اجتماعين للمكتب في كل مـن عـام      :  ١٣٢٤ )د(
 .٢٠٠٢و

 

يفترض عقد اجتماعين للجنة التنفيذ في نيروبي باللغة         :  ١٣٢٥ )ه(
 .الإنجليزية فقط

 

يفترض عقد اجتماع واحد في كل سنة للمشاورات غير          :  ١٣٢٦ )و(
 .لإنجليزية فقطالرسمية في نيروبي، باللغة ا
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 باب الميزانية التعليق

تدعم الأمانة أنشطة العمل في إطار الشبكات الذي تقوم بها وحدة عمل             
وتطلب زيادة في التمويل لتغطية     .  الأوزون لحضور بعض الاجتماعات   

رحلة إضافية لكل من الأمين التنفيذي ونائب الأمين التنفيذي وموظف           
م توفير بعض   وت.  الشؤون العلمية الأقدم ، والموظف القانوني الأقدم         

 بروتوكولالتمويل الإضافي لتغطية العمل الذي ينطوي على الترويج ل         
 . وتعديلاتهمونتريال

١٦٠١ 

 والمستوى المتوقع للنفقات في   ١٩٩٩وبناء على مستوى النفقات في عام       
 لتغطي مائة رحلة فقط     ٢٠٠١، يجري تخفيض ميزانية عام      ٢٠٠٠عام  

لرحلة الواحـدة خفض مبلغ     دولار ل  ٤  ٥٠٠بمتوسط تكلفة قـدرها    
 وبالنظر إلى أن أفرقة     ١١/١٧وبناء على المقرر    .   دولار ١١٥  ٧٠٠

، يفترض أن   ٢٠٠٢التقييم يتعين عليها أن تستكمل تقاريرها في عام          
 ٢٠٠٢وستضع ميزانية السفر لعـام     .  يزداد عدد اجتماعات أفرقة التقييم    

 . رحلة في مهام رسمية١٢٥مخصصات لـ 

٣٣٠١ 

ويغطى لكل بلد ما لا     .  ذا البند المساعدات التي تقدم للمشاركين     يشمل ه 
يزيد عن تكاليف سفر شخص واحد مع استخدام أنسب أجرة سفر              

 .اقتصادية وبدلات الإعاشة اليومية المعمول بها في الأمم المتحدة

 ٣٣٠٣ و٣٣٠٢

 مشاركاً من البلدان العاملة ٥٠، تمويل لنحو ١٩٩٣يطلب سنوياً منذ عام 
وبما أن عدد   .   والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية       ٥لمادة  با

 والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية قد        ٥البلدان العاملة بالمادة    
، يقترح أن يرفع    %)٥٧  (٢٠٠٠ في عام    ١٤٩ إلى   ٨٤ارتفع من   

 مشاركاً في الاجتماع التحضيري     ٧٠مستوى التمويل وذلك لتمويل نحو      
ويطلب تمويل  .  ٢٠٠٢ وعام   ٢٠٠١اجتماعـات الأطـراف في عام     و

 . مشاركاً في اجتماع الفريق العامل المفتوح باب العضوية٦٠لـ 

 

 دولار  ٥  ٠٠٠يفترض أن يبلغ متوسط تكلفة المشاركة من هذه البلدان           
 .للمشارك الواحد

 

 ٤حسبت تكاليف المشاركة في اجتماعي المكتب على أساس تغطية تكاليف              
مشاركين من البلدان النامية أو البلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية في             

 .كل اجتماع

٣٣٠٤ 

حسبت تكاليف المشاركة في اجتماعي لجنة التنفيذ على أساس تغطية            
 مشاركين من البلدان النامية أو البلدان التي تمر اقتصاداتها           ٦تكاليف  

 .بمرحلة انتقالية في كل اجتماع

٣٣٠٥ 

 في المائة على أبواب المعدات المهتلكة         ٥طبق معدل تضخم قدره      
 .٢٠٠٢ و٢٠٠١وإيجارات مباني المكاتب وصيانة المعدات للسنتين 

٥١٠٠، ٤٣٠٠، ٤١٠٠ 
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 باب الميزانية التعليق

 .٢٠٠٢ و٢٠٠١وإيجارات مباني المكاتب وصيانة المعدات للسنتين 

تطور الأمانة باستمرار نظامها الخاص بتجهيز المعلومات إلكترونياً،          
. لأطرافلكي تجعل وثائق البروتوكول والاتفاقية متاحة إلكترونياً ل          

وسوف يقتضي هذا التطوير تحديث الحواسيب الموجودة وشراء            
 .التجهيزات الضرورية وتراخيص البرامج الجاهزة

٤٢٠٠ 

 ٥٢٠٣ . وتعديلاته مونتريالبروتوكولمطبوعات بشأن التوعية في مجال 

 دولار لعامي   ١٠  ٠٠٠بمقـدار  )  الاتصالات  (٥٣٠١خفض الباب   
اً إلى أن الأمانة تمضي بقوة في         على التوالي، نظر   ٢٠٠٢ و ٢٠٠١

 .استخدام الاتصالات بالبريد الإلكتروني

٥٣٠٠ 

  .٥٣٠٤ – ٥٣٠٢ في المائة على الأبواب ٥طبق معدل تضخم نسبته 
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 المرفق الثالث
 

  بشأن مونتريالبروتوكولالصندوق الاستئماني ل
 المواد المستنفدة لطبقة الأوزون

 
  بناء على جدول الأمم المتحدة٢٠٠٢ و٢٠٠١جدول اشتراكات الأطراف للسنتين 

  في المائة٢٥للأنصبة المقررة ، بحيث لا يدفع أي طرف أكثر من 
 )بدولارات الولايات المتحدة الأمريكية(

 
 

Name of the Party 2000 UN Scale of 
Assessment 

Adjusted UN Scales 
to Exclude Non-
Contributors 

Adjusted UN Scales 
with 25% Percentage 
Ceiling Considered 

Contributions by 
Parties for the Year 
2001

Contributions by 
Parties for the 
Year 2002 

Albania 0.003  0.000  0.00000  0  0  

Algeria 0.086  0.000  0.00000  0  0  

Angola  0.010  0.000  0.00000  0  0  

Antigua and Barbuda   0.002  0.000  0.00000  0  0  

Argentina 1.103  1.103  1.07649  32,345  40,167  

Armenia 0.006  0.000  0.00000  0  0  

Australia   1.483  1.483  1.44736  43,488  54,005  

Austria 0.942  0.942  0.91936  27,624  34,304  

Azerbaijan 0.011  0.000  0.00000  0  0  

Bahamas   0.015  0.000  0.00000  0  0  

Bahrain  0.017  0.000  0.00000  0  0  

Bangladesh  0.010  0.000  0.00000  0  0  

Barbados 0.008  0.000  0.00000  0  0  

Belarus 0.057  0.000  0.00000  0  0  

Belgium 1.104  1.104  1.07747  32,374  40,203  

Belize 0.001  0.000  0.00000  0  0  

Benin 0.002  0.000  0.00000  0  0  

Bolivia 0.007  0.000  0.00000  0  0  
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Name of the Party 2000 UN Scale of 
Assessment 

Adjusted UN Scales 
to Exclude Non-
Contributors 

Adjusted UN Scales 
with 25% Percentage 
Ceiling Considered 

Contributions by 
Parties for the Year 
2001

Contributions by 
Parties for the 
Year 2002 

Bosnia and Herzegovina 0.005  0.000  0.00000  0  0  

Botswana 0.010  0.000  0.00000  0  0  

Brazil 1.471  1.471  1.43564  43,136  53,568  

Brunei Darussalam 0.020  0.000  0.00000  0  0  

Bulgaria 0.011  0.000  0.00000  0  0  

Burkina Faso 0.002  0.000  0.00000  0  0  

Burundi 0.001  0.000  0.00000  0  0  

Cameroon 0.013  0.000  0.00000  0  0  

Canada 2.732  2.732  2.66634  80,115  99,488  

Central African Republic 0.001  0.000  0.00000  0  0  

Chad 
                                 

  0.001  0.000  0.00000  0  0  

Chile 
                                 

   0.136  0.136  0.13273  3,988  4,953  

China 
                                 

   0.995  0.995  0.97109  29,178  36,234  

Colombia 
                                 

   0.109  0.109  0.10638  3,196  3,969  

Comoros 
                                 

   0.001  0.000  0.00000  0  0  

Congo 
                                 

   0.003  0.000  0.00000  0  0  

Costa Rica 
                                 

   0.016  0.000  0.00000  0  0  

Cote d' Ivoire 
                                 

   0.009  0.000  0.00000  0  0  

Croatia 
                                 

   0.030  0.000  0.00000  0  0  

Cuba 
                                 

   0.024  0.000  0.00000  0  0  

Cyprus 
                                 

   0.034  0.000  0.00000  0  0  

Czech Republic 
                                 

   0.107  0.107  0.10443  3,138  3,896  
Democratic People's 
Republic of Korea 

                                 
   0.015  0.000  0.00000  0  0  

Democratic Republic of 
Congo 

                                 
   0.007  0.000  0.00000  0  0  

Denmark 
                                 

   0.692  0.692  0.67537  20,293  25,200  

Djibouti 
                                 

   0.001  0.000  0.00000  0  0  
Dominica                                  

 
0.000  0.00000  0  0  
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Name of the Party 2000 UN Scale of 
Assessment 

Adjusted UN Scales 
to Exclude Non-
Contributors 

Adjusted UN Scales 
with 25% Percentage 
Ceiling Considered 

Contributions by 
Parties for the Year 
2001

Contributions by 
Parties for the 
Year 2002 

   0.001  

Dominican Republic 
                                 

   0.015  0.000  0.00000  0  0  

Ecuador 
                                 

   0.020  0.000  0.00000  0  0  

Egypt 
                                 

   0.065  0.000  0.00000  0  0  

El Salvador 
                                 

   0.012  0.000  0.00000  0  0  

Estonia 
                                 

   0.012  0.000  0.00000  0  0  

Ethiopia 
                                 

   0.006  0.000  0.00000  0  0  

European Community 
                                 

   2.500  2.500  2.43991  73,312  91,040  

Fiji 
                                 

   0.004  0.000  0.00000  0  0  

Finland 
                                 

   0.543  0.543  0.52995  15,923  19,774  

France 
                                 

   6.545  6.545  6.38769  191,930  238,342  

Gabon 
                                 

   0.015  0.000  0.00000  0  0  

Gambia 
                                 

   0.001  0.000  0.00000  0  0  

Georgia 
                                 

   0.007  0.000  0.00000  0  0  

Germany 
                                 

   9.857  9.857  9.62009  289,053  358,952  

Ghana 
                                 

   0.007  0.000  0.00000  0  0  

Greece 
                                 

   0.351  0.351  0.34256  10,293  12,782  

Grenada 
                                 

   0.001  0.000  0.00000  0  0  

Guatemala 
                                 

   0.018  0.000  0.00000  0  0  

Guinea 
                                 

   0.003  0.000  0.00000  0  0  

Guyana 
                                 

   0.001  0.000  0.00000  0  0  

Haiti 
                                 

   0.002  0.000  0.00000  0  0  

Honduras 
                                 

   0.003  0.000  0.00000  0  0  

Hungary 
                                 

   0.120  0.120  0.11712  3,519  4,370  

Iceland 
                                 

   0.032  0.000  0.00000  0  0  

India 
                                 

   0.299  0.299  0.29181  8,768  10,888  
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Name of the Party 2000 UN Scale of 
Assessment 

Adjusted UN Scales 
to Exclude Non-
Contributors 

Adjusted UN Scales 
with 25% Percentage 
Ceiling Considered 

Contributions by 
Parties for the Year 
2001

Contributions by 
Parties for the 
Year 2002 

Indonesia 
                                 

   0.188  0.188  0.18348  5,513  6,846  

Iran (Islamic Republic of) 
                                 

   0.161  0.161  0.15713  4,721  5,863  

Ireland 
                                 

   0.224  0.224  0.21862  6,569  8,157  

Israel 
                                 

   0.350  0.350  0.34159  10,264  12,746  

Italy 
                                 

   5.437  5.437  5.30632  159,438  197,994  

Jamaica 
                                 

   0.006  0.000  0.00000  0  0  
Japan 20.573 20.573 20.07853 603,295 749,185 

Jordan 
                                 

   0.006  0.000  0.00000  0  0  

Kazakhstan 
                                 

   0.048  0.000  0.00000  0  0  

Kenya 
                                 

   0.007  0.000  0.00000  0  0  

Kiribati 
                                 

   0.001  0.000  0.00000  0  0  

Kuwait 
                                 

   0.128  0.128  0.12492  3,753  4,661  

Kyrrgyzstan 
                                 

   0.006  0.000  0.00000  0  0  
Lao People's Democratic 
Republic 

                                 
   0.001  0.000  0.00000  0  0  

Latvia 
                                 

   0.017  0.000  0.00000  0  0  

Lebanon 
                                 

   0.016  0.000  0.00000  0  0  

Lesotho 
                                 

   0.002  0.000  0.00000  0  0  

Liberia 
                                 

   0.002  0.000  0.00000  0  0  

Libyan Arab Jamahiriya 
                                 

   0.124  0.124  0.12102  3,636  4,516  

Liechtenstein 
                                 

   0.006  0.000  0.00000  0  0  

Lithuania 
                                 

   0.015  0.000  0.00000  0  0  

Luxembourg 
                                 

   0.068  0.000  0.00000  0  0  

Madagascar 
                                 

   0.003  0.000  0.00000  0  0  

Malawi 
                                 

   0.002  0.000  0.00000  0  0  

Malaysia 
                                 

   0.183  0.183  0.17860  5,366  6,664  

Maldives 
                                 

   0.001  0.000  0.00000  0  0  

Mali 
                                 

   0.002  0.000  0.00000  0  0  
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Name of the Party 2000 UN Scale of 
Assessment 

Adjusted UN Scales 
to Exclude Non-
Contributors 

Adjusted UN Scales 
with 25% Percentage 
Ceiling Considered 

Contributions by 
Parties for the Year 
2001

Contributions by 
Parties for the 
Year 2002 

Malta 
                                 

   0.014  0.000  0.00000  0  0  

Marshall Islands 
                                 

   0.001  0.000  0.00000  0  0  

Mauritania 
                                 

   0.001  0.000  0.00000  0  0  

Mauritius 
                                 

   0.009  0.000  0.00000  0  0  

Mexico 
                                 

   0.995  0.995  0.97109  29,178  36,234  
Micronesia (Federated 
State of) 

                                 
   0.001  0.000  0.00000  0  0  

Moldova 
                                 

   0.010  0.000  0.00000  0  0  

Monaco 
                                 

   0.004  0.000  0.00000  0  0  
Mongolia 0.002 0.000  0.00000  0  0  

Morocco 
                                 

   0.041  0.000  0.00000  0  0  

Mozambique 
                                 

   0.001  0.000  0.00000  0  0  

Myanmar 
                                 

   0.008  0.000  0.00000  0  0  

Namibia 
                                 

   0.007  0.000  0.00000  0  0  

Nepal 
                                 

   0.004  0.000  0.00000  0  0  

Netherlands 
                                 

   1.632  1.632  1.59278  47,858  59,431  

New Zealand 
                                 

   0.221  0.221  0.21569  6,481  8,048  

Nicaragua 
                                 

   0.001  0.000  0.00000  0  0  

Niger 
                                 

   0.002  0.000  0.00000  0  0  

Nigeria 
                                 

   0.032  0.000  0.00000  0  0  

Norway 
                                 

   0.610  0.610  0.59534  17,888  22,214  

Oman 
                                 

   0.051  0.000  0.00000  0  0  

Pakistan 
                                 

   0.059  0.000  0.00000  0  0  

Panama 
                                 

   0.013  0.000  0.00000  0  0  

Papua New Guinea 
                                 

   0.007  0.000  0.00000  0  0  

Paraguay 
                                 

   0.014  0.000  0.00000  0  0  

Peru 
                                 

   0.099  0.000  0.00000  0  0  
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Name of the Party 2000 UN Scale of 
Assessment 

Adjusted UN Scales 
to Exclude Non-
Contributors 

Adjusted UN Scales 
with 25% Percentage 
Ceiling Considered 

Contributions by 
Parties for the Year 
2001

Contributions by 
Parties for the 
Year 2002 

Philippines 
                                 

   0.081  0.000  0.00000  0  0  

Poland 
                                 

   0.196  0.196  0.19129  5,748  7,138  

Portugal 
                                 

   0.431  0.431  0.42064  12,639  15,695  

Qatar 
                                 

   0.033  0.000  0.00000  0  0  

Republic of Korea 
                                 

   1.006  1.006  0.98182  29,501  36,634  

Romania 
                                 

   0.056  0.000  0.00000  0  0  

Russia Federation 
                                 

   1.077  1.077  1.05111  31,583  39,220  

Saint Kitts and Nevis 
                                 

   0.001  0.000  0.00000  0  0  

Saint Lucia 
                                 

   0.001  0.000  0.00000  0  0  
Saint Vincent and the 
Grenadines  

                                 
   0.001  0.000  0.00000  0  0  

Samoa 
                                 

   0.001  0.000  0.00000  0  0  
Saudi Arabia 0.562 0.562 0.54849 16,480 20,466 

Senegal 
                                 

   0.006  0.000  0.00000  0  0  

Seychelles 
                                 

   0.002  0.000  0.00000  0  0  

Singapore 
                                 

   0.179  0.179  0.17470  5,249  6,518  

Slovakia 
                                 

   0.035  0.000  0.00000  0  0  

Slovenia 
                                 

   0.061  0.000  0.00000  0  0  

Solomon Islands 
                                 

   0.001  0.000  0.00000  0  0  

South Africa 
                                 

   0.366  0.366  0.35720  10,733  13,328  

Spain 
                                 

   2.591  2.591  2.52873  75,980  94,354  

Sri Lanka 
                                 

   0.012  0.000  0.00000  0  0  

Sudan 
                                 

   0.007  0.000  0.00000  0  0  

Suriname 
                                 

   0.004  0.000  0.00000  0  0  

Swaziland 
                                 

   0.002  0.000  0.00000  0  0  

Sweden 
                                 

   1.079  1.079  1.05307  31,641  39,293  

Switzerland 
                                 

   1.215  1.215  1.18580  35,629  44,245  

Syrian Arab Republic 
                                 

   0.064  0.000  0.00000  0  0  
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Name of the Party 2000 UN Scale of 
Assessment 

Adjusted UN Scales 
to Exclude Non-
Contributors 

Adjusted UN Scales 
with 25% Percentage 
Ceiling Considered 

Contributions by 
Parties for the Year 
2001

Contributions by 
Parties for the 
Year 2002 

Tajikistan 
                                 

   0.004  0.000  0.00000  0  0  

Thailand 
                                 

   0.170  0.170  0.16591  4,985  6,191  
The Former Yugoslav 
Republic of  Macedonia 

                                 
   0.004  0.000  0.00000  0  0  

Togo 
                                 

   0.001  0.000  0.00000  0  0  

Tonga 
                                 

   0.001  0.000  0.00000  0  0  

Trinidad and Tobago 
                                 

   0.016  0.000  0.00000  0  0  

Tunisia 
                                 

   0.028  0.000  0.00000  0  0  

Turkey 
                                 

   0.440  0.440  0.42942  12,903  16,023  

Turkmenistan 
                                 

   0.006  0.000  0.00000  0  0  

Tuvalu 
                                 

   0.001  0.000  0.00000  0  0  

Uganda 
                                 

   0.004  0.000  0.00000  0  0  

Ukraine 
                                 

   0.190  0.190  0.18543  5,572  6,919  

United Arab Emirates 
 

                                 
   0.178 
  

0.178 
  

0.17372 
  

5,220
 

6,482 
  

United Kingdom of Great 
Britain and Northern 
Ireland 

                                 
   5.092  5.092  4.96961  149,321  185,430  

United Republic of 
Tanzania 

                                 
   0.003  0.000  0.00000  0  0  

United States of America 
                                 

 25.000  25.000  25.00000  751,170  932,819  

Uruguay 
                                 

   0.048  0.000  0.00000  0  0  

Uzbekistan 
                                 

   0.025  0.000  0.00000  0  0  

Vanuatu 
                                 

   0.001  0.000  0.00000  0  0  

Venezuela 
                                 

   0.160  0.160  0.15615  4,692  5,827  

Vietnam 
                                 

   0.007  0.000  0.00000  0  0  

Yemen 
                                 

   0.010  0.000  0.00000  0  0  

Yugoslavia 
                                 

   0.026  0.000  0.00000  0  0  

Zambia 
                                 

   0.002  0.000  0.00000  0  0  
Zimbabwe                                  

 
0.000  0.00000  0  0  
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Name of the Party 2000 UN Scale of 
Assessment 

Adjusted UN Scales 
to Exclude Non-
Contributors 

Adjusted UN Scales 
with 25% Percentage 
Ceiling Considered 

Contributions by 
Parties for the Year 
2001

Contributions by 
Parties for the 
Year 2002 

   0.009  
Total 103.665  101.847  100.00000  3,004,679  3,731,276  
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 المرفق الرابع
 

 إعلان واغادوغو المعتمد في الاجتماع الثاني عشر
  في بروتوكول مونتريالللأطراف

 
نحن وزراء البيئة ورؤساء وفود الأطراف في بروتوكول مونتريال المتعلق بالمواد المستنفدة             

 لطبقة الأوزون؛
 

 دعوة حكومة بوركينا فاسو لحضور الجزء الرفيع المستوى من الاجتماع الثاني عشر             وقد قبلنا 
 ؛٢٠٠٠ديسمبر /نون الأول كا١٤-١٣للأطراف في بروتوكول مونتريال في واغادغو، 

 
  التقدم الذي أحرزته جميع الأطراف في التخلص من المواد المستنفدة للأوزون؛وقد لاحظنا

 
  التعاون بين بروتوكول مونتريال واتفاقية بازل، الذي دعي إليه في هذا الاجتماع؛وقد لاحظنا

 
لصندوق المتعدد الأطراف    العمل المهم الذي قامت به الحكومات الوطنية وا         وإذ نقدر تماماً   

 ومختلف الوكالات في مجالات نشر المعلومات وزيادة التوعية وبناء القدرات؛
 

، في بداية هذه الألفية، على التزامنا بحماية طبقة الأوزون بكفالة تنفيذ               وإذ نؤكد مجدداً  
لاك المواد  بروتوكول مونتريال بفعالية وبتسريع جهودنا ، حيثما أمكن ، للتخلص من إنتاح واسته              

 المستنفدة للأوزون؛
 

 أهمية العمل الوطني والتعاون الدولي في التصدي لتباين أوضاع البلدان           وإذ نضع في اعتبارنا   
 النامية في تنفيذ بروتوكول مونتريال؛

 
؛ مع ذلك، أن ثمة قدراً كبيراً لا يزال باقياً من العمل الذي ينبغي إنجازه لضمان                  وإذ نلاحط  

 وزون؛حماية طبقة الأ
 

 :نعلن التالي
 

نقدر بالغ التقدير التقدم المهم الذي أحرز في تنفيذ بروتوكول مونتريال خلال العقد                  -١
 من المادة   ١المنصرم منذ اعتماد هلسنكي، على نحو ما تبين من تمكُّن الأطراف غير العاملة بالفقرة               

يناير / كانون الثاني١فلورية منذ  من القضاء تقريباً على إنتاج واستهلاك مركبات الكربون الكلورية          ٥
، ومن جملة التخفيضات الكبيرة في المواد المستنفدة للأوزون التي حققتها حتى الآن الأطراف              ١٩٩٦

 ؛٥ من المادة ١العاملة بمقتضى الفقرة 
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نعرب عن عميق امتناننا للحكومات والمنظمات الدولية والقطاع الصناعي والخبراء            - ٢
  التي ساهمت في تحقيق هذا التقدم؛والمجموعات المعنية

نشجع جميع الأطراف على اتخاذ الخطوات الضرورية لمنع الإنتاج والاستهلاك غير            - ٣
المشروعين للمواد المستنفدة للأوزون والمعدات والمنتجات المحتوية عليها ومنع الاتِّجار غير               

 المشروع بها ؛
 

 :ي في المجالات التاليةونشجع التعاون الدولي القوي والعمل الوطن - ٤
 

  التكنولوجيا؛ نقل •

 الدراية العملية وبناء القدرات؛ •

 توحيد الرموز الجمركية ؛ •

 
نناشد الأطراف تسديد الاشتراكات الوطنية المتفق عليها في الوقت المحدد للصندوق             -٥

 المتعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول مونتريال؛
 

ى تعديلات بروتوكول مونتريال وتنفيذها تنفيذا نشجع جميع الأطراف على التصديق عل - ٦
 كاملاً؛

 
ندعو الأطراف إلى دمج حماية طبقة الأوزون في برامجها التنموية الاجتماعية               - ٧

 والاقتصادية؛
 

نشجع جميع الأطراف على اعتماد وتطبيق نظم وتنفيذ حملات توعية للجمهور                - ٨
 فدة للأوزون، وتشجيع اعتماد بدائل أسلم بيئياً؛وأصحاب المصلحة الذين يستخدمون المواد المستن

 
 .نشجع شبكات الأوزون الإقليمية على الاستمرار في مساعدة وحدات الأوزون الوطنية  - ٩
 

- - - - - 
 


